Lexique 1
Euripide Hécube

d:ah!

dyodog,n,0v : bon (dyaboi = oi dyoboi)

ayaipa, atog (to) : la statue (d 'un dieu ou d’une déesse, le plus souvent)

Ayopéuveov, Ayapéuvovog (0) :Agamemnon

ayootog , Oc, 6v : enviable, admirable, louable

ayYEAL®, AyyeAd, yyella, iyyehka, : annoncer

ayeipo : recueillir, rassembler

Gynoai : forme dorienne d’impératif aor, de fiyéopar,odpon +D : conduire qqn

dyvpa,oc (1) : 1’ancre

a-yvooia,ag (1) : ’ignorance

dypa, oc (1) : chasse ; gibier, proie, butin

dtyploc,a,0v : sauvage

8y, &Em, Hyayov, o : conduire, pousser, emmener, mener ; faire venir, attirer ; faire
aymyoc,06,6v + G : qui conduit, qui mene ; évocateur de

ayov, dvog (0) : la lutte, le combat

ayovia,og,(n) : la lutte, le combat

G-0GKpPVTOG, OC, OV : sans larmes

adehen,fg () : la sceur

adehpdc,00 (0) : frére ; au pl. : frére et soeur

0-0uc€m,d : étre coupable

@-0ucov,0v (t0) : I’injustice

G-01Kog,n,0v : injuste

(-00EEm, M : étre sans renommée

G0dpPNTOC,0G,0v : sans présent; privé de présent

del : toujours

deipo = aipw : prendre, soulever ; aipopon : étre emporté, étre saisi

andav, ovog (1, 0) : le rossignol

ABava forme dorienne = ABnva, og (1)) : Athéna

@0A106,0,0v : malheureux, misérable, pitoyable, déplorable

G-0pavetoc,0G,0v : non brisé, intact

60péw, o : fixer les yeux avec attention sur, bien observer, bien examiner, considérer

@Opoilw : rassembler, assembler

GOpotoig, emg (M) : le rassemblement

odo,ac (1) : la terre

aiod : ah ! hélas !

Alyvrtoc,00 (0) : Aegyptos (se querella avec son frére Danaos ; il avait 50 fils, et Danaos 50 filles ; il
voulut marier ses fils a leurs cousines ; Danaos fit mine d’accepter, mais, le soir du mariage, les fit
tuer par ses filles, les Danaides, condamnées pour cela a vider pour l’éternité leur tonneau aux
Enfers)

Aidq dorien, de Atdnc, ov (6) : Hadés, I’'Hades

aidoéopar,obpon : avoir de la honte, du respect, des égards pour ; respecter ; respecter les malheurs de,
avoir égard pour la douleur de, avoir pitié de

A1015,0V (0) (Adav : A poét.) (Aida G dorien = A1dov): Hades (personnage), 1'Hades (lieu = les
Enfers) ; év Awdov : expr. dans <la demeure> d’Had¢s, dans I’Hadés, chez Hadés

aiddc, ovg (17) : 1a honte, la retenue, la pudeur

aiet : toujours, continuellement, chaque fois

aifnp,épog (0) : I’éther, le ciel, I’air (qu ‘on respire, qui permet de vivre)

oipo,atoc (T6) : le sang

aipdooo : ensanglanter

ailpoatdelg,ecoa,eyv : ensanglanté



aipov, ®v, ov : sanglant, ensanglanté

aivém,® : louer, faire I’¢loge de

aipém,® (aipnom, eikov, fipnka) : s’emparer de, prendre ; prendre dans ses mains, prendre de force ,
faire prisonnier ; triompher de ; surprendre

aipo : lever, soulever

aicBavopon : percevoir

dgicoo : je m'élance

aioylota : superlatif neutre adverbial : d’une fagon parfaitement infame
aioypaG,a,6v : haissable, infime, déshonorant, honteux, laid, indigne
aioyovn,ne (1) : la honte, le déshonneur

aioyvvopat, aicyvvodual, oyvvony : rougir, avoir honte, étre outragé ; + inf": j’ai honte de, je rougis
de

aitém,® : réclamer, demander

aitio,og (M) : la cause, le motif

aitov,ov (t6) : la cause, le motif

aiyuodotic, 1dog (1)) : captive de guerre, prisonniére, captive
aiynalmtog,0c,0v : pris a la pointe de la lance, prisonnier de guerre, prisonnier
diw : entendre, préter I’oreille a, écouter

aiov,@vog (0) : le temps, le temps de la vie, la vie

aiopéopon, oduon : flotter dans les airs

acéopon : guérir

d-Klowtog,06,0v : non pleuré, sans pleurs, sans larmes (rituelles)

axun,fic (M) : la pointe, le faite, I’instant propice, moment le meilleur, moment opportun
G-kOA0GTOC,0G,0V : sans retenue, désordonné, indiscipliné

arxovo, drodoopal, fikovoa, AKNKoa, : écouter,entendre

dxpa,ag (1) : le haut de, I’extrémité de

G-Kpavenc, NG,£G : non mélangé, sans mélange, pur

GKp166w,d : examiner avec soin, bien comprendre, bien analyser

dicpov,ov (16) : le sommet

dicpoc,a,0v : extréme, le plus élevé ; qui est au bout ou a la surface de

axt,fig (1)) : le rivage

axtig, ivog (1)) : le rayon, les rayons, le rayonnement, la lumicre

aAdoTop, 0pog (0) : mauvais génie, génie de malheur

aAyém,® + G de la personne : souffrir au sujet de ...

dAyoc,0vg (10) : la douleur (physique ou morale)

aAn0Ong,NG,E¢ : vrai

GAl0oToGg,0C,0v @ incessant

G-Alpevog,oc,ov : qui est loin du port

Alog = "HMog, ov (0) : Hélios, Soleil

dMg: assez, en quantité suffisante ; dAig + G : assez de

aAiokoual, aldoopatl, EaAmV,E0Amka, : prendre

aAxn, fig (1) : la force, le niveau de force

GAAG : mais, au contraire, pourtant, cependant ; mais, eh bien ; parfois : du moins ; GAAG ... Yap : mais
<il n’en est pas ainsi> car... (hellénisme)

dAAog,M,0 : autre ; GALOG ... 7} ... : autre que ; Ta GAAa : les autres choses, le reste
dAlote... GAlote ... : tantdt ... tantot

aALOTPLOG, 0,0V : d’autrui

dAAoc : autrement, autrement qu’il ne faut , inutilement, en vain, vainement
GAAmg o0& kai : et en outre, et d’ailleurs

dApo,atog (10) : le saut (p/ poét)

dgAoyoc,ov (1)) : I’épouse, la compagne de lit, la concubine, la maitresse

dAc, aAog (M) : la mer, I’eau de mer, la saumure

dAwoic,ewc (1)) : la prise (d une ville)

Gpo : en méme temps

apabdio, ag (1) : la sottise



Lexique 3
Euripide Hécube

apopTive, apoptioopat, fjuaptov, nuaptnke + G : se tromper sur ; étre privé de

ap-paivo (forme poétique ; 2eme p sg futur) = dva-Paive : monter, grimper (Auprion : futur de forme
moyenne, 2éme p Sg)

a-péyaptog,n,ov : qui n’excite pas I’envie, déplorable, affreux

apeipo : échanger

apeivov,ov,ov : meilleur (comparatif d’ dyabdc,n,6v : bon)

apépo = nuépa,ag (M) : le jour

auépdm : 1éser, abimer, perdre

G-LETPNTOC,0G,0V : sans mesure

G-pnyavoc,0q,0v : irrésistible ; sans remede ; extraordinaire, inimaginable

Guiddo,ag (M) : 1a lutte

apAddopon, duaor : lutter (+D pour qqch, en faisant valoir qqch)

aupéEve forme poétique de ava-péve : attendre

diupopoc,06,0v + G: exempt de, privé de

d-popoc,0q,0v : difforme, méconnaissable

apove + D : défendre

apoi : + A : au sujet de, autour de ; + G : au sujet de, a propos de

api-tibnu : placer qqch autour de, envelopper qqch de

apei-ypvoog,oc,0v : revétu d’or, garni d’or, plaqué d’or

v : + optatif : particule conditionnelle (ne se traduit pas) de potentiel

év : particule conditionnelle (ne se traduit pas)

&v : particule conditionnelle ou potentielle (ne se traduit pas) ; + imparfait de I’indicatif : marque
I’irréel

av = fv (relatif)

ava +A : en remontant, sur, par, a travers, dans toute 1’étendue de

avaykn,neg (1) : la nécessité, contrainte ; dvdaykn €ott + inf. : il est de toute nécessité que, il faut ; le
destin veut que...

av-00pém,d : examiner de bas en haut, toiser, considérer

Gv-ovdpoc,0v : sans mari, veuve

dva&, avaktog (0) : le prince, le chef, le seigneur

Gv-0pTaeTOGN,0V  arracher

ava-ppryvopt (f avapprii&w) :briser de fond en comble, fracasser

av-opyio,ag (1) : anarchie, refus de se laisser commander, refus d’obéissance, indiscipline
dvaocoa, ag (1) : la maitresse, la reine , souveraine

ava-otéve : pousser des gémissements, gémir

GvopO-eovog,0G,0Vv : tueur (tueuse) d’homme, meurtrier

GveKT0G,06,0Vv : supportable

av-épyopon € +A : retourner a ; revenir a, étre remis aux mains de

Gv-UEPOG,0C, OV : non apprivoisé, sauvage, non civilisé, inhumain, atroce

avip, Gavopog (0) : ’homme, le héros

avO-apéopar,odpon : préférer, disputer

avO-amtopon + G : toucher en échange, toucher a son tour, s’emparer en échange de

avOEéw,d : fleurir, étre florissant, étre dans sa fleur, étre dans sa force

GvOpmmog,ov (0) : I’homme, I’€tre humain

avOpomo-cpayém : faire un sacrifice humain

avi-mropon (GUTTAUEVOC = AVaTTAUEVOGS : participe aor ) : s’envoler, prendre son envol
av-iotapon : se relever

av-iotn (dvéotnka : pft a sens intransitif) : faire se lever, relever ; faire émigrer ; sens intransitif : se
relever ; se lever pour partir, étre forcé d’émigrer, étre dépeuplé, étre dévasté.

avoikteg : impitoyablement

&v-6vn10G,06,0v : dont on ne peut jouir, dont on ne jouit pas, vain, inutile; neutre adv. : en vain
Gv-0010G,0G,0V : impie

avt-axoV® : écouter une réponse (A de la chose écoutée), écouter en réponse (G de la personne
écoutée)

GvT-0mo-KTEIVE : tuer par représailles



avti+ G : en échange de, pour, a la place de (4v0’dtov : en échange de quoi, pourquoi) ; en face de, au
lieu de, en comparaison de

avti-6idmpu : donner en échange, échanger

avrti-rowva,mv (t¢) : les représailles pour, le paiement pour
avtionkow,® + G : contrebalancer

dvthog,ov (0) : la sentine, I’eau de mer croupie, la mer
av-vpévatlog,oc,ov : sans chant nuptial, sans hyménée
G-vouQOG,0c,0Vv : sans €poux, non marié, non-épouse

avo® : mener a bon terme, venir a bout de

avo : adv : de bas en haut, en haut, en saillie

Gv-@VOUAGTOG,0C,0v : innommable

a&la,ag (17) : le mérite, ce qui convient, la valeur, la dignité
a&og,a,0v : digne de (+ G)

a&low,® + A + G : estimer, juger qqn digne de qqch, honorer qqn de qqch
a&iopo,otog (t6) : la dignité, 1’autorité, le prestige

a&log + G : de facon digne de

am-ayyEAA® : annoncer

G-mang,dmandog : sans enfants, privé d’enfants

am-oaté,d : réclamer, demander une chose a laquelle on a droit
am-aAldoow : faire partir, délivrer de ; + G . écarter de
G-mapOevog,0c,0v : non-vierge, qui n’est pas vierge

dmog, dmooa, Gmav : tout sans exception, absolument tout, tout
dm-gyu : partir

dm-gyu : s’en aller, se retirer

am-eyu : étre €loigné, €tre absent, étre au loin

G-motéw,d : ne pas ajouter foi a, douter

G-miotog,0¢,0v : non digne de foi ; incroyable

dmo : préposition post-posée, d’ou l’accentuation

amo + G : a partir de, au sortir de, depuis, loin de ,de

amo-0viokw ( -Bavoduat, -£0avov, -téBvnka) : mourir

amo-kteive ( KTEV®, éKTELVa, KTOVa) © tuer

G-TOAEN0G,06,0V : qui n’est pas fait pour la guerre

Gi-moA1G,emg : sans cité, privée de cité

am-6AAvpon, -6Aoduat, -oAouny, -OhmAa, : périr, mourir, étre anéanti
am-6A LU, dmoloDual, AtdAeca,dmolmAeka : faire périr, détruire, anéantir, ruiner, causer la perte de
amo-Eevoouan : Etre exilé, étre a 1’écart de +G

amo-wépumopon : rejeter loin de soi, renvoyer

amo-ntO : cracher pour repousser, pour rejeter, pour exorciser
amo-ondm,®d (+ G) : arracher de, séparer violemment de
4mo-oTéEAL® : envoyer, renvoyer, faire partir

am-ovoia,oc (1)) : ’absence

dmropat, Gyo, fiya + G : toucher ; se rendre compte de, avoir conscience de, saisir
amoo : faire entendre, dire a haute voix (dorien, pour NTHO®)
an-0bém, andon, dréwoa (aor M anmcacbar) : repousser, refuser, rejeter, écarter qqn (A) de (G)
Gpa adv. : donc, en effet (attention a [’accentuation !)

dpo. : est-ce que ?

apa; : est-ce que ?

apdoow : frapper avec bruit, frapper, donner des coups

Apyeiol,ov (o) : les Argiens

Apyeioc,0,0v : argien, grec

"Apyog,ou6 (10) : Argos

Gpdnv : adv : de fond en comble

dpeav : 3eme p pl opt aor de aipo

Apng,emg (0) : Ares

apOpov, ov (t6) : I’articulation, le membre (métonymie)




Lexique 5
Euripide Hécube

ap1Opog,ov (0) : le nombre ; 1’ajustement, 1’agencement harmonieux ; la foule
aplLotePOC,d,ov : situé a gauche

apiotog,n,ov : le plus brave, trés brave, le meilleur; trés bon; excellent, remarquable, accompli
apkém,® + D : venir en aide, venir au secours, préserver, protéger

apkovvteg : suffisamment (dkpovvimg Eyely : étre suffisant)

apvéopat, oduon : nier, refuser, rétracter

dpvopon : chercher a prendre, a obtenir, a avoir

apralopot, apracOnicopat, NpracOny, fpracuor : enlever de force, arracher
apnale : prendre violemment, s’emparer de

G-ppntoc,06,0v : indicible

Gponv evog (0) : le male, I’homme ; la présence masculine

apti-padne,neG,€c : récemment appris, qui vient d’étre appris

aptiog : récemment, a 1’instant

Gpyaioc,a,0v : vieux, ancien, vénérable

dpyxo + G : commencer ; commander, gouverner

a-c0evng,ne,éc : sans force, faible

domaoud,dtog (10) : les embrassements

doocw, f dEm : s’élancer

(-GTEVOKTOG , 0G, OV : sans gémissements

Giotvu,emc (10) : la ville (fortifiée, entourée de remparts)

AOPAANC,NG,EC © Sr (&v AoQaAEl = AoPAADS : en sécurité)

GoQaA®C : en slireté, sans risque

a-oynuovéw : donner un spectacle inconvenant, manquer aux bienséances, se comporter de fagon
indécente

GThp : mais

d-tapoc,0¢,0v : non enterré, sans sépulture

@i-texvog,0c,0v : qui n’a pas d’enfants, sans enfant

dtep + G : sans

dtm, nc (1) : le malheur

Atpeidng ov (0) : Atride, fils d’Atrée

av : a son tour, de nouveau, en sens inverse, au contraire, mais, alors

avyn,fg (M) : le rayon, I’éclat, 1’éclat du soleil, la lumiére du jour, la pleine lumiére
avdav dorien, de odoN,fig (17) : la voix, le cri

abdaw,d : dire a haute voix, annoncer (sens prophétique souvent)

avdic : a I’inverse ; encore, de nouveau

aOAAv dorien, de ovAn,iic (1)) : la cour, et, par métonymie, I’habitation

abEopon : grandir, croitre

avte : d’autre part

abtéw,® : crier, appeler avec des cris, clamer

avtiko : tout de suite, aussitot, a I’instant

avToV, a0V, 00T0 : pr de rappel (le, 1a ...) ; il (avec un verbe a la 3°™ personne)
avtog, 1,0 . apposé au sujet : -méme (moi-méme, toi-méme, lui-méme...) ; 00TOG, OO, AVTO : précédé
de l'article : le méme (£¢ To0TOV = £ T0 010 : locution : dans le méme instant, aussitot)
avtod adv. : ici

avyv, évog (0) : le cou

Go-apém,d (aipow, hov, fpnuat) : enlever

aopiepon + G : laisser aller, abandonner, étre débarrassé de, étre délivré de

ao-inpu : laisser aller, laisser échapper, exhaler ; lancer, jeter, rejeter

GQ-1kvEoaL, APLKODUAL, AQIKOUNY, AQETYUaL : arriver ; revenir ; venir

aop-iotapot (dmootnoouatl, anéoty, depéotnka) + D : s’écarter devant, s’écarter pour laisser la place a
, se placer a distance, prendre du recul

ap-iotn (dmo-otijvon : inf aor 2 a sens moyen) : €loigner, écarter

ag-opun, Nig (M) : point de départ pour, moyen pour, ressource pour

Ayoukog, 1,0v : Achéen

Ayandg, @, v : achéen, grec



Ay016g,00 (0) : Achéen

a-yéprotoc,06,0v : ingrat, désagréable, détestable

ayBevoc,n,ov : pénible, accablant, ficheux, incommode

AythAgiog, ov : d’Achille

Ayhieng, Aytidéwg (0) : Achille

aym : dorien, pour o, odg (1)) : le cri

G-mp0og,0¢,0v : qui ne vient pas a son heure, prématuré

Baive, Pricopar, E6nv, pE6nka : marcher, aller

Baxtpov,ov (10) : le baton, la canne, le soutien, I’appui

Baxyelog,a,0v : bacchique, inspiré (comme une bacchante)

Baxym, ng () : la Bacchante

BaAdc,d,0v : tacheté

BaArw, , Bard, E6adov, BEGANKa : lancer, jeter, jeter sur ; absolt : lancer un projectile, jeter un trait,
lancer un objet ; couvrir qqn (A) de qqch (D) ; frapper qqn

Bantow, oy, E6aya : plonger

Bapbapov, ov (10) : le Barbare, 1’étranger ; ce qui est non grec, non civilisé, grossier, barbare
Bapbapoc, og, ov : barbare

Bapbapoc, ov (0) : le barbare (= le non-grec)

Bapbc,&ia, v : lourd, pénible, accablant, écrasant, fort

Baotig,idoc (1)) : la princesse

Baoic,emc (1)) : la marche (le fait de marcher)

Bérog,0vg (10) : le trait

Bia : emploi adverbial : de force, avec violence

Bia,ac (1)) : 1a force, la violence

Bilatog,0¢/a, ov : violent, qui agit par force, par contrainte

Biog,0v (0) : la vie; les moyens d'existence

Brotdc dorien, de Brot,fic (1) : la vie

BAGmTo : nuire a, égarer

PAdotnpa,atog (t6) : germe, bourgeon ; production, enfantement

PAénw : regarder, voir

PAénw : voir, regarder, considérer, fixer ; lever les yeux ; (s e @g : voir la lumiére = vivre)
PBAépapov,ov (10) : la paupicre

Prook®, porodpat, Epoiov, péuPiwmka : aller, venir, arriver

Bodw,® : crier

Bon,fig (M) : le cri, la clameur, 1’appel

Bovbutéw,d : immoler des boeufs

Bovievpa,atog (T6) : , conseil, maxime, conception ; résultat d’une délibération, résolution, projet,
dessein, plan arrété

Boviebm : délibérer, projeter, décider

BovAopat, fovAncopat, £60vANONY, febovAnpat : vouloir; BovAopon + subj aor : vouloir que
Bpadv-movg, ovg, ovv : au pied lent, au pas lent

Bpadvg,gia, + inf. : lent &

Bpayiwv,ovog (0) : le bras

Bpotog,n,6v : mortel

Bpotog,0d (0) : le mortel, I’étre humain (tév Ppotoig : fitt. Les choses chez les mortels, d ou : les
affaires des mortels, 1’existence des mortels...etc.)

Boude,o0d (0) : I'autel

yoia,oc (M) : la terre

YOANVOG,0G,0V : paisible

yap : car, en effet ; alors

Y0 dorien, de vyij, yiic (1) : la terre

e : certes

ve : certes, asurément ; du moins ; pourtant (indique une restriction)

YeYDG, 610G : né de + génitif

yelitwv,ovoc (0) : le voisin



Lexique 7
Euripide Hécube

vévelov,ov (t6) : le menton

vévva dorien, pour yevwi,fig (1)) : la race, la descendance, la famille

yevvaiog,a,0v : bien né, fort, noble , vaillant

vévog,0vg (10) : race, I’espéce ; nation, peuple ; le genre, I’engeance

vévug,vog () : la joue

YEPOLOG,A,0V : vieux, vieille

Yépac, Yépwg (10) : la marque d'honneur

vépwv, ovtog (0) : le vieillard

YEP®V, OVTOG : Vieux

i, viig () : la terre

MOEw,d ( pfa sens pr: yéynba) +D : se réjouir de, je tire ma joie de (D de cause)
YMPade,a,0v : vieux, vieille

pag, 0os-og (D ¢) (10) : la vieillesse

yiyvopon, yeviicopat, £yevouny, yéyova : naitre, devenir ; I’aoriste sert d’aoriste au verbe givat
YYVOOK®, Yvdooual, £yvov, yvoka : connaitre, reconnaitre ; étre conscient de ; apprendre
YAdooa,ng (1) : la langue, la parole, le langage

yvoun, ng (M) :

yvoun,ng (1) : pensée, opinion, sentiment ; 1’avis, la sentence, la décision (yvopa dorien) ; le libre-
arbitre

Y0epOG,a,0v : gémissant, lamentable

Y6vog,0v (0) : le rejeton, le fils

yovv, yovartog (16) : le genou

Y060¢, ov (0) : le gémissement

yYpoia,og : adj féminin : vieille ; subst. la vieille femme

ypaiog,a,ov : de vieille femme

ypavg, ypaods (M) : la vieille femme, la vieille

YPapeng,£mg (0) : le peintre

vpaon,iic (1) : I’écriture, la lettre ; au pl. : texte, convention

YOUVOC,n,Ov : nu ; + G : dépouillé de, débarrassé de

Youvo®,® : mettre a nu

yovn, yovoikog (1) (V sg yovon) : femme

Aaidarog,ov (0) : Dédale (artisan génial, créateur mythique de statues qui semblaient animées)
daipwv, daipovog (0) : la divinité, le dieu

daic, dotog (1) : le repas, la nourriture

daxpv,voc (t6) : le sanglot, les pleurs, les larmes

dakpvo : pleurer

dapap, dapaptog (1) : 1’épouse

Aavaidat,dv (oi) : descendants de Danaos, Argiens, Grecs

dapdv dorien, pour dnpov : longtemps (neutre adverbial)

daw* ((aor 2 passif €6amv : j’ai été instruit de, j’ai eu la révélation de) : enseigner, apprendre
5¢ (employé seul) : mais, et, d’autre part, or, alors

o€l : il faut

d¢idm (aor &deloa) : craindre ; un + subj : craindre que

deikvou, deiém, Ede1&a, 6€d 0 : montrer, faire voir, découvrir

deilonog,a,0v : malheureux, lamentable, pitoyable

O€ipa, atog (10) : crainte ; objet de terreur, motif d’épouvante

depaivo : redouter, avoir peur de, se demander avec effroi (+ interr. ind. )
dewvoe,N,0v : terrible, affreux, horrible, indigne; étrange ; habile

oépog (16) : le corps, la personne

de&1a,0c (1) : la main droite

démag, aog (10) : la coupe

dépypa, atog (10) : le regard

dépn,ng (1)) : la gorge

dépropat : voir

déomowva,ng (17) : maitresse, souveraine



deomOGoLV0G,0¢/1), OV : qui concerne les maitres, du ou des maitres, qui est lié aux maitres
deomdTNC,0vL (0) : le maitre

ogdpo : ici

devtepov : en second, ensuite

déyopon : recevoir, accueillir, accepter

on:

M(particule post-posée) : certes, eh bien donc, donc ; voici que, justement, précisément (intensif)
dnktnprog,a ou 0g,0v + G : qui mord, qui blesse

dp-Mnyopos,o0c,0v : qui appartient au discours populaire, populaire

ofjta : oui, alors, donc, justement

S + G : a travers ;par 'intermédiaire de, par I’entremise de, au moyen de, par
Sw-BarAw (futur passif : dSwbAnOncopar) : calomnier, accuser, déblatérer contre, décrier
du-00yn,fg (M) : action de recevoir successivement, action de transmettre
d14-00y0¢,0¢,0v + G : qui succeéde a, qui remplace

Swa-popdm,d : mettre en picces, déchirer, déchiqueter, lacérer

Sw-ppon,fig () : ’écoulement, le passage

dwo-cmhopot , Mot : mettre en piéces

S-TEUVD ,-TEU®, -E£TEUOV, ~TETUNKO, : couper, taillader, déchirer, mutiler complétement
diawrog,0v (0) : va-et-vient, aller et retour, double course

S-eépm : I’emporter sur, étre supérieur a

du-gpBeipm, -0Bepd, -Epbeipa, -£pOapia : détruire, corrompre, gater

didaéic,emc (1)) : la legon, I’enseignement

ddackm ( d10aéw, £61data, 0edidayan) : enseigner, se laisser enseigner, apprendre
Sdw (inf aor : dodvon): donner, confier ; diknv didovor : donner compensation, étre puni, payer,
expier ; + inf. : permettre, accorder

Stepeidopon + D : s’appuyer sur

dixa = dikn,ne (M) : la justice, le droit

dixatov,ov (10) : le droit, la justice

dikanoc,a,0v : juste

dwaimg : conformément au droit, avec justice, justement, équitablement

dikn,ne (1) : la justice, le droit, la compensation; diknv didovat : rendre raison de, étre puni, subir un
chatiment, étre chatié

diknv + G : a la maniere de (placé parfois aprés son régime)

Ot-6Mupu : détruire complétement, perdre entiérement

Awdvvoog,ov (0) : Dionysos

dr-opifm : interrompre le cours de ; déterminer, ordonner, prescrire

Avdokopot,mv (o) : les Dioscures

dt-mAdog/obc,0om/1],00v/00v : double

di-mruyoc,0c,0v : plié en deux, double, qui vont par paire, deux

dig tooov : deux fois autant

d16606,1,0v : double ; au pl. : les deux

DK@ : poursuivre

dpwic, idog (17) : servante

S, dpmag (0) : serviteur

dokém : 1) sembler, paraitre ; + D : sembler bon a ; doxel pot : il me semble bon, je décide; doxel pot
+inf: je décide de; 2) penser, croire, se figurer , juger, estimer

d0Xog,0v (0) : la ruse

d0uoc,0v (0) : la maison, I’habitation (au pluriel : la demeure, le palais)

d0&a,ng (1)) : I’opinion, la croyance ; la réputation

do&alm : penser, s’imaginer, se figurer

d0pv, o¢ ou atog (D dopi) (10) : la lance (par métonymie : la force armée, le pouvoir)
dovieia, ac (M) : I'exclavage, la servitude, la sujétion

dovAielog,a,0v : d'esclave, de l'esclavage

dovievo : étre esclave

d00AN, ng (1) : l'esclave (femme)
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dodAov, ov (10) : I’esclavage, la servitude

dovAoc,0v (0) : ’esclave (une femme qui parle d’elle au pluriel se désigne en grec au masculin pl.)
Spaw : faire, faire de qqn qqch, rendre ; KoA®dG Spdo +A : faire du bien a ; €0 Spdwm + A : faire du bien
a ; Kok®g dphw +A : faire du mal a

dpUc, dpvog (M) : le chéne

dvvapon (dOvy 2eme p sg indicatif pr) : pouvoir

dvvapg, eog (1) : la force, la puissance

600 ,0lv : deux

dvpopar = 0dvpopat : se lamenter, gémir

dvo-poyog,oc,0v : difficile a combattre

dvo-Uevng,Ms,&¢ : ennemi, mal disposé pour, hostile

0vc-voln,oc : le mauvais état d’esprit, la malveillance (+ G : a I’égard de)

dvortavotdrag dorien, pour SuGTNVOTATNG

dvotnvog,0c,0v : malheureux, misérable, infortuné, lamentable, pitoyable; désastreux, funeste,
dvo-tuyéw,d : étre dans le malheur

dVo-TVYNG,NG,EG : infortuné, frappé par le destin, malheureux, maudit

dvo-enuém,® : adresser des paroles de mauvais augure, interpeller de fagon funeste
d00-¢mMuog,06,0v : de mauvais augure, sinistre, funeste

dvc-popog,oq,0v : difficile a supporter, insupportable, intolérable

dvo-yhawvia,ag (1) : la guenille, les haillons (datif de cause)

ddua, atog (to) : maison, demeure, palais

dwpéopat,odpar : donner, faire don de

€a: hé !; eh bien ! Hola ! (surprise et/ou mécontentement)

€00, : laisser, laisser aller, permettre

€yy0¢ : adv : auprés, tout prés

gyko : fermer a clé, emprisonner, fermer

€y-KAlvo : incliner, pencher vers ou vis-a-vis de (+D)

€y-kovém,® : faire voler la poussiére, faire diligence, se hater

£yyoc,0u¢ (10) : la lance, la javeline

€YD, PE, pov, poi (ue, pov, pot ; EuE, uod, éuot) : moi, je

£0é\m : vouloir, consentir a

€l : si, pour voir si

€l xai : méme si

€l mote : si un jour

£180¢,00¢ (16) : la beauté

£idmg, via,oc : participe de oida : sachant

glev : soit | qu’il en soit ainsi !

€i0e : ah si seulement !

glkoToG : avec raison, logiquement, de fagon naturelle

gikm : sembler, paraitre, sembler bon ; d¢ £owa : a ce qu’il semble, comme il est naturel
gl (impératif 2™ p pl {te ; part. pr. iGv i6vtoq) : aller, venir

gl : étre (part pr @v, dvtog, ovoa, obong, dv, dvtog) ; &oti pot + inf: il m’est donné de, il m’est
possible de; éoti: il y a (Eott en téte de phrase = souvent : il y a)

ginag 2 p sg rare de 1'ind aor de My

glnep : si précisément, si justement

glpyo : écarter ; eipyo pn + inf : empécher de

€ig (éc) + A : dans , vers (avec mvt), devant (un auditoire) , pour

glc, pio, &v ( G évog, wag, £voc) : un, un seul

glo-ayo : introduire qqn dans (+ 2 4 souvent)

glo-axovo : entendre

glc-0pam,d /2c-0pao (dyopol, £idov, £6paka) : jeter les yeux sur, regarder vers, tourner les yeux
vers ; contempler, voir, observer

gita : ensuite, et puis ; etta 8fjta : et apres cela, et apres ¢a

eite...elte... : soit...soit... ; si...et si...

&k + G, £+ G :hors de, du coté de ; depuis, par suite de ; de la part de ; par, au moyen de



‘Exdon,ng (1) : Hécube

€kaotoc,n,ov : adj. chaque ; pr. chacun ; chacun de son c6té, chacun par lui-méme, chacun
gxott + G : dans I’intérét de, par la volonté de, a cause de (souvent post-posé)

£k-Bario (Bodd, EBarov, BEPAnka) : jeter, expédier; jeter dehors, rejeter ; faire sortir de ses gonds,
défoncer ; faire sortir, répandre, laisser échapper

£K-6Antog,0c,0v : rejeté

€x-Poln, g () : rejet, rebut, débris, détritus

gx-yovoc,ov (1)) : la fille (/i#z. : celle qui est née de)

€kel : la-bas (10 ékel : hellénisme : les choses de la-bas)

€kel-Oev : de la-bas, depuis l1a-bas

€Kelvog,m,o : adj : ce, cette ; pr : celui-1a, celle-1a, cela

£K-Kp110G,06,0V : choisi, de choix, remarquable

€x-AoyiCopou : calculer a fond, supputer

gx-mayAéopat, odpoun : regarder avec admiration, s’extasier sur

EK-TEUTO , -TEPY®, -Emepya, -TEmopuga : envoyer dehors, faire sortir, faire partir a 1’étranger ; envoyer
€K-mndam,d : bondir, se redresser en sautant

gi-mipminu (f ékmAncom) : accomplir, terminer

€k-Tinto : tomber hors de, étre précipité de, étre chassé de

€k-0d®V adv : hors des pieds, hors du lieu, hors de la place, a I’écart, au loin
EK-TPACO®, -TPaéw, -Empada,-ténpaya : en finir avec, exécuter, achever

€K-TPEMNC,NG,EG : bien approprié, convenable, distingué, remarquable

€K-Tetvo : tendre

€kthko : consumer, fondre ; éktétnka : pft a sens moyen : fondre, se fondre, se consumer
“Extop,0pog (0) : Hector (frére de Polydore)

EK-0épm, €€olom, E&Nveyka, €Eeviivoya : emporter, transporter, apporter, mettre au jour, amener
€x-eBeipopan : étre completement détruit, anéanti

£kmv, oboa,0v : volontaire, de plein gré ; spontanément, de mon propre mouvement, volontairement,
de mon plein gré

éAdoomv,mv,0v : moindre, inférieur

£\apoc, ov (1) : labiche

‘EAévn,ng (17) : Héléne

“EAevog,ov (0) : Hélénos (devin troyen)

€\evbepoc,a,0v : libre

£AKOM,® : blesser en déchirant, déchirer, meurtrir

€\ko : trainer

‘EAMGG, adoc (1)) : ’Hellade, la Grece

"EAANV, nvog (0) : le Grec

‘EAMvViKoOc,n,0v : hellénique, grec

‘EAAnvig, 1dog : Grecque

Eé\milo : espérer

€\mtic, idoc (1)) : ’attente (positive : espoir ; négative : crainte)

€UOVTOV,MV : moi-méme

£U-0VTOV,1V,0 : moi-méme

guotrye = Euottye

€udc, éun, éuov : mon, ma, mien

gumoAw (t0) : adv. en sens contraire, a I’inverse

gu-miumAapon +G : se remplir de, se gorger de, se rassasier de

éu-minto : tomber sur, attaquer, assaillir

é&v + D : dans(sans mvt), sur, parmi, au milieu de, devant ; pendant, en, pour

€valog,a,0v : qui bat la mer, qui frappe la mer

év-avtiov : adv de face, en face ; prép + G : en face de, face a face avec, en présence de
€voeneg,ne,éc + G : qui manque de, qui a besoin de

€v-01dmp : procurer, fournir

€v-8ikmg : justement, avec justice

&vdov : adv : a I’intérieur
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&vBa : 1a ou

€vBaode : 1a

&vBev : de I’autre coté

€vBévoe (10): a partir d’ici, a partir de ce moment

év-0viiokw (inf aor évBaveiv) + D : se mourir dans, rester paralysé dans

&vvuyog, oc, oV : nocturne

£v-0mA0G,0G,0V © en armes, guerrier

évtavfa : 1a

€v-tifn : placer dans, introduire

évtog + G : a ’intérieur de, sous

&v-tuyybvo : trouver, découvrir

€v-0mV10¢, 0¢, OV : qui apparait durant le sommeil, vu en songe

€€/ éx+ G : de, hors de

gE-aipo (apd, Npo, fipka) : lever, soulever

€€-autém : demander a force de priéres, réclamer

€€-aleipopan ti Tivog : effacer qqch de

€E-alAdoom : changer de, passer d’un ... a I’autre..., prendre tour a tour

€&-aAvokm (aor éENAvEn) : échapper a, éviter

€€-av-iotnu : relever, redresser

€€-am-oAAaoom + G : se délivrer de

€&-avddm, @ : parler sans détour, s’exprimer, s’expliquer

£€-éhko : tirer, dégainer (qqch A de G)

é€-éntalog dorien, aoriste de €x-m oo : faire sortir tout tremblant

€€-epyalopan : mener a terme, exécuter

EE-Epyopoun (dhedoopat, AOov, EMAvla) + G : sortir de ; &+ A : en venir 4, en arriver a
£€eoti : il est permis (souvent sens conditionnel a 'imparfait : il serait permis)

£E-evpiokm, -guprow, -eDpov, -NdpeKa : parvenir a trouver, trouver

€E-1o0t0pém,® +2A : demander qqch a qqn, enquéter aupres de qqn au sujet de qqch ; chercher a
connaitre a fond, vérifier, s’informer aupres de qqn sur qqch

€€-owilw + G : dépeupler de

€€ + G : hors de

gowca pft de €ikw : sembler, paraitre, sembler bon ; &g £otka, g £oike: a ce qu’il semble, a ce qu’il
parait, comme il est naturel ; £owka + inf : il me semble que je ..., je me rends compte que je ...
En-ayo (-am,-Nyayov,-fjxa) : conduire, amener ; inciter

én-aipo : lever, relever, redresser

En-Gpkeoic,eng (M) : le secours, I’aide

én-apkém, ® + D : venir en aide a, porter secours a

€mapwyos, 6¢, Ov : secourable

én-Goow : s’élancer, bondir dessus

énel : quand, lorsque, puisque ; énei + impératif . dans ces conditions, car enfin

éme1dn : quand, lorsque

émei-mep : car précisément, puisque

gmelta : ensuite

€n-eo-mintw (forme ionienne pour &n-e1¢-ninTM) (-TECOVUAL, -EMEGOV, -TENTOKA) : tomber a bras
raccourcis sur + D

€m-eOyopon : élever une pricre

En-€xm, EPEEm ou Emoynowm, Emecyov : intr. : s’approcher, continuer ; ¢ : retenir, arréter, faire
obstacle a, surseoir a, maintenir fermé

€mi +A : vers, pour, en vue de ; + D : prés de, sur(sans mvt) , sur la base de, aussitdt aprés ; en suivant
ém-Léw,® : déborder en bouillonnant, déferler sur + D

€mkovpia,ag (1) : secours a, assistance, renfort pour

ém-An0opat + G : oublier

Emp-pobém,® : faire du bruit comme une vague qui éclate, approuver bruyamment
€ni-okNmTo : lancer

£M-oKOTEM,® : observer, examiner, inspecter



€MiOTOLOL : savoir

€m-otatmng, ov (0) : le préposé a, I’intendant de

ém-cpalm +A +D : égorger qqn sur qqch

émtipnov,ov (10) : la peine, le chatiment

éni-pBovog,oc,0v : odieux

ém-owtipo (inf aor émowktipat) : prendre en pitié

£mouat, EYoUaLECTOUNYV : suivre

£€mog,00¢ (10) : parole, le mot (10 véov €nog : la nouvelle)
€M-000¢,06,0v + G : qui chante sur, qui fait allusion a

Em-ouic, idog (M) : le haut de 1’épaule

Epopan : désirer follement, convoiter, aimer

épaw + G : désirer passionément, désirer ardemment, rechercher, convoiter
£pyalopon (+2 A) : faire

épyalopat, Epyboopatépyacauny, eipyacuon : étre fait

£pyov,ov (10) : activité, travail ; ’acte, [’oeuvre, le travail, ouvrage ; affaire
€peuvam,® : fouiller

gpnuia,oc (1) : la solitude, I’isolement, le fait d’étre seul ; le vide de, I’absence de
gpnuog,oc,0v : désert ; solitaire, seul, isol¢ ; vide, abandonné
£pNuo®,d : abandonner, dévaster ; + G : priver de

£pouat, Epnoopat, neounv + 2 A : demander qqch a qqn

g€pno : se glisser dans

gpyopon, Erevoopat, HAOov, EMAv0a :

gpyopar, Erevoopor, NABov, EMjlvla : aller, marcher, venir, arriver
£pwTam,d : interroger, poser une question

€g/eig + A : vers, dans, jusqu’a

€00L0g,1,0v : noble, généreux, valeureux, vertueux, bon, honnéte ; utile
£0-0pam,® = €lG-0ptw,® : voir, regarder

€ot1 +G : 160 €0t +G : ¢’est le propre de..., c’est I’affaire de ...
got1 = &EeotL + infinitif : il est permis de, il est possible

¢otia,ag (M) : le foyer

Eotm : 3 p sg de 'impératif présent de gijn

€om + G : a I’intérieur de

€tepog,a,ov : 1’'un des deux ; ’autre des deux ; autre

£t encore, désormais

£ty (pas de présent) : avoir la force de, avoir le courage de, oser
£€To10¢, o ou n,ov : prét ; (+ inf)) prét a

gV : bien ; g0 Spéiw + A : faire du bien a ; &0 Aéyw : bien parler, donner un bon conseil ; €0 Tplocw :
étre bien, réussir, étre dans le bonheur

gv-daipwv,ov,ov : fortuné, heureux, chanceux

€v-00&ia,ag (1) : la bonne réputation, la gloire

gbdw : dormir

evBvvo : diriger

€00Vg : aussitdt, soudain, directement

€0-1mmog,0c,0v : riche en chevaux, bon cavalier

€0-KAPO10G,0G,0V : au coeur ardent, au coeur ferme, courageux
€0-Kapdimg : d’un cceur ferme, avec courage

eOueVnGNG,£¢ : bienveillant

gbvn,fic (M) : la couche, le lit

gb-maug,mandog : heureux en enfant, comblée par mes enfants
gvmpatio,og (1)) : le bonheur

gvupnua,atog (té) : ’invention, la trouvaille

gvpiokopat, evpednoopat, nOpEdny, ebpnuot /Mbpnuot : étre trouveé
gvpiokw, evprow, nipov, ndpnKa : trouver

€0-0€PNG,NG,EC © pieux

€0-oYNUL®V,®V,0V : avec un bon maintien, décent



Lexique 13
Euripide Hécube

€0-1eKv0G,06,0v : heureux en enfants, fier de ses enfants

€0-TpemNG,MG,EC : qui peut tourner, prét, a disposition, disponible

€0-tuyéo : avoir de la chance, étre heureux, réussir, prospérer, étre dans la prospérité ou le bonheur
e0-TUYNSNMG,EG : heureux, fortuné

€0-eNuém,® : dire des paroles de bon augure

€0-ppovn,Ng (M) : la bonne conseillére ; par allusion, la nuit qui porte conseil

g@-inwu (inf aor €pgivar) + D : jeter sur, lancer sur

Ep-iom ( aor 2 énéotn, a sens passif) : préposer a

€x0p0a¢,,0v (superlatif €xBi1otog,n,0v) : ennemi, hostile, odieux, haissable

Eoum+ G :

&y, impft eiyov, f o ou oyfom, aor Eoyov, pft Eoymka : porter, tenir (sens premier), avoir,
posséder ; &yewv 01 xepdg : expr. : avoir en main (Thucydide) ;tenir pour, envisager comme ;; +
adverbe : étre dans tel ou tel état; obtmg Eyet : il en est ainsi ; &gy Kakdg + D : étre bien pour qqn,
satisfaire qqn ; ; + infinitif : pouvoir ; &opor + G : tenir a, s’attacher a, étre attaché a

£wg : tant que

(0m,® : vivre

Zebg, A6g (0) : Zeus

Ao, : rivaliser, envier, ambitionner

{ntéw,® : chercher, chercher a (+ inf’)

Mo, (& : vivre

Con,ng (1)) : la vie

{odvn,me (1) : la ceinture

7l :oubien; ... 1j ... : ou bien ... ou bien ...

1] : que (derriére un comparatif)

N : adv relatif de lieu ou de maniére : par ou, de la facon que, comme ; Estwv 1) : ¢’est de la facon que,
il existe qqch par quoi, il est un point sur lequel...

ﬁ : est-ce que ? ﬁ yap : est-ce donc que ... ? (marque souvent une surprise, un étonnement)

ﬁ adv : certes, assurément

Nyepav, ovog (6, 1) : le guide

Nyéopai,odpon : conduire, commander ; + D : marcher devant ; penser, estimer, croire; considérer qqn
comme ... , regarder comme (+2 A)

Nn6¢ = xoi

Nnééwg : avec douceur, agréablement, avec plaisir

7on : déja, désormais

1101 : immédiatement, tout de suite ; désormais

Nov¢, €la,0 : doux, agréable

"Howvoc,n,ov : des Edones (peuple de Thrace)

fikiota : pas du tout, pas le moins du monde

ko (o) : étre arrivé, étre 1a ; venir, arriver aller ; en venir ; g TaOTOV fKeW : en venir au méme
point

fAog,0v (0) : le soleil

fiAvotg, emg () : la marche, la démarche

Auop, fuotog (t6) : le jour ; kot Huop : jour apres jour, au jour le jour

NUETG, MUAG, HUdV, ULV : nous

nuépa,ag (M) : le jour

v = éav : pourvu que, si (éventuel + subjonctif)

nvika : quand, lorsque, le jour ou

nouev : impft 19 p pl de oida

noocdopor,duot + G : étre inférieur a, étre vaincu par

focov =Nttov + G : moins ... que

fovyoc,06,0v : calme, tranquille; immobilis¢, immobile

Hyd,00g (1) : la nymphe Echo

0" =1’ devant esprit rude

0dkoc, ov (0) : le sicge

Bordooog,a,0v : de la mer, marin



B0oAocco-TAAYKTOC,06,0V : qui erre sur la mer, balloté par la mer

Bappoc, ovg (t6) : I’étonnement, I’effroi

Oovdaolpoc,0q,0v : qui donne la mort ; mourant, voué a la mort, mortel, de mort ; fatal, funeste
0dvartog,ov (0) : la mort

Oanto :

Odanto : rendre les honneurs funébres (ensevelir, enterrer, ou briiler...)
Oopoéw,® : avoir confiance, avoir du courage

0doow : étre assis, étre dans I'inaction

Badpa,atog (t6) : le prodige (merveilleux ou monstrueux) ; objet d’étonnement, motif de s’étonner,
chose étrange (positif ou négatif), merveille, monstruosité ; étonnement, stupeur
Oovpdlo : regarder avec étonnement ou admiration, admirer, s’étonner, étre surpris; vénérer, honorer
Oedopar, dGpot : contempler, examiner

O¢loc,a,0v : divin, sacré, prophétique

0\ (ou €0éLw) : vouloir, désirer; vouloir bien, consentir a

0ed-0untog,0c,0v : béti par les dieux

0g6-0¢gv : de la part des dieux

0gb¢,00 (0, 1) : le dieu (la déesse), la divinité

Oepamavo,ng (1) : la servante

Oeom-©d06,0¢,0v : aux chants prophétiques

®ét1G,100¢ (17) : Thétis

Oren.ng (1) « le depot

OfjAvg,e1a,v : féminin, de femme (10 OTjAv : le genre féminin, le sexe féminin)
OMp, Onpog (0) : la béte sauvage, le fauve

Onoavpdc,od (0) : le trésor

Ovyyavo + G : toucher a

Ovnokom, Bavodpal, EBavov, Té€Bvnia : mourir (dro-Oviokw, Bavodpat, £Bavov,Tébvnia)
Bvntdc,,0v : mortel

0oivn,ng (1)) : le festin, le banquet

00pvbog,ov (0) : trouble, , émoi; tumulte, vacarme

Opacivopon : étre insolent

Opacv-ctopém,® : avoir une bouche insolente, parler avec insolence

®pnkn, nc = Opdxn, ng (1) : la Thrace (ionisme)

®pnkiog,a,ov : thrace, de Thrace

Opnvéw,d pleurer; +A : déplorer, se lamenter sur, gémir sur

Optivoc,ov (0) : le chant funebre ; chant de deuil, chant plaintif ;la plainte
®Op1i&, Opnkog (0) : Thrace

OpiE, Opnkdc : de Thrace, thrace

Ouyamp,tpdc (1) : la fille (filiation)

Ovpa,atog (t6) : le sacrifice

Bopdopat, odpon +D : s’irriter contre, s’emporter contre

Bopdc,o (0) : le coeur, la passion, la fureur

Bvpovpevov,ov (t6) : la colére

Téaiog,a,0v : de 1’Ida

idig : adv : en particulier, a titre privé

id1og,a,0v + G : particulier a, spécifique a ; privé

id00 : interjection : voici, vois !, tiens !

iepevc, £m¢ (0) : le prétre, I’officiant

iepov,o0d (10) : toute chose sacrée ou consacrée ; sanctuaire, sacrifice ....

i{{w : s’asseoir

inp, ffiow (part pr N fém igion): lancer, envoyer ; laisser échapper ; s’élancer
ikéolog,a,0v : de suppliant(e)

iketevw : prier, supplier (+ G : en touchant ... : G de la partie)

“TAov,00 (16) : Ilion, Troie

"TMoc,0,0v : adj : d’llion ({lion : ancien nom de Troie)

"Thaog,ov (1) : Ilion, Troie
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tva : adv. : ou, 1a ou; (+ indicatif) 1a ou, dans des conditions ou + conditionnel; (+ subjonctif) afin que
inmotog = inmdtng,0v (0) : le cavalier

icog,n,ov : égal, conforme a 1’équité, a égalité

{otapa, otoopal, £otny, Eotnka : s’établir, se placer, se fixer, s’arréter

iotnu, oo, éotnoa : placer, placer debout ; sens intransitif a [’aoriste 2 €V et au parfait EatnKo
: se placer, se tenir

16705,00 (0) : le mat

ioye : halte-1a !

ioyvw : étre fort, avoir de la force

icwg : peut-Etre

iyvoc,0vug (10) : la trace ou la marque du pied, I’empreinte ; le pas

i® :oh ! hola ! A moi ! ah ! hélas ! (cri d’appel ou de douleur)

KAY®D = Kol &yd

xaf-opndcom : couvrir de sang, ensanglanter

KkaB-opém,®d ( -apriow, Eihov,-\pnKa) : abattre, anéantir

kaO-inu : baisser, fléchir

xaf-ton ( xataotdc, dvtoc : part. aor. a sens intransitif : m’étant placé debout) : placer
Kka0-0pdm,® : regarder en bas ; examiner, remarquer, voir

koi : et, méme, aussi

Kol yap : le fait est que ...

kai on : alors, eh bien donc

kol uv : de fait, ce qui est slir c’est que, assurément ; d’ailleurs, cependant

KOwvoG,N,0v : nouveau, inattendu, imprévu, étrange, extraordinaire

Kainep + part : quoique, bien que, méme si

kap6c,0d (0) : le moment, moment favorable, occasion, condition favorable

KaK = Kol €k

Kaxiov, ovog : comparatif de kaxkog,n,0v : mauvais, méchant

KOKO-YA®OG0G,06,0v : d’une méchante langue, qui annonce un malheur, sinistre

kak6v,00 (t6) : mal, malheur; méchanceté; reproche, injure

KakoOG, 1, 6v : mauvais, malheureux, méchant, malfaisant, vaurien

Kakvvopal : étre mauvais, corrompu, infime

Kak®¢ : mal, méchamment, a tort ( Kak®dg Aéyew : défendre une mauvaise cause, plaider une cause
regardée comme mauvaise ; et, avec un verbe conjugué : avoir tort de + inf. ; Kak®dg Aéyew + A : dire
du mal de qqn); kax@®g dphw + A : faire du mal a ; kok®dg Tpdoc : étre dans le malheur, dans la
misere

KOAE®,D , KOAD, EKOAnca, kKEKANKa : appeler, inviter a; appeler, nommer, donner une appellation ou
un nom

K@AAMoTO : adv. : trés bien, en héros, trés glorieusement

KOAAMOTOC,M,0V : trés beau, magnifique, admirable

KGAAOG,00G (T6) : la beauté

KaAOG,1,0v @ beau, bon

KOAGG : bien

KOA®G : adv. : bien, bellement, avec gloire, en beauté

KA = ol Eue (crase avec I’A éolien de éyw)

kapag, axog (0, M) : la javeline en roseau

kbuvo : travailler, se fatiguer ; étre fatigué, &tre atteint de, souffrir, étre malade

KOunTo : courber, plier (kdumtew... yovv : plier le genou)

K@V ... k@v ...+ subj : soit que ... soit que ...

KAV = kol £0v + subj. : méme si

Kavav,ovog (0) : la régle, le modéle, le principe

Ka&img = kai d&img

Kamel = ol énel

kdmetta = kai Enerta

Kamvog,od (0) : la fumée

Képa (t6) ( D kapaq) : la téte; la téte chérie de + G, => ma cheére ...




kapdia,ag (1) : le coeur, les passions

Kapmog,od (0) : le fruit, le produit, la récolte

KapTEPE®,® +participe : avoir la patience de, endurer de ; persister a, s’obstiner a
kapvéao’ dorien, de xnpvoow (knpoém, ékMpuvéa) : annoncer, faire ’annonce de
Kapynotot, ov (oi) : la hune ( haut du madt)

Kaodavdpa,ag () : Cassandre (fille d’Hécube, douée du don de prophétie)
Kao1,10¢ (0) : le frere

katd + A : en descendant le long de, selon ; dans toute 1’étendue de, dans, en; sens distributif (ka®”
nuépav : chaque jour, jour aprés jour, jour par jour)

KQTo = Kai eitol

Kata-0viioko : mourir, périr

xarta-Ktetvo ((aor Ektewva) : tuer, mettre a mort

KaT-0patog,06,0v : maudit

Kat-apyopon +G : commencer, donner le signal de , préluder a

KOTO-OKUTTO : renverser

KaTd-oK0mog,0v (0) : 1’espion

kata-otal® + A : goutter sur, dégoutter sur, couler goutte a goutte sur;+ G : faire tomber sur, verser
sur

Koteinoy : faire connaitre, révéler

KOTEKTOG = KATEKTEVOG

Katéym (KoTéoyE : aoriste) . contenir, retenir, tenir entierement, maintenir ; habiter
kathovav,0000,0v : mort (part aor de kata-0viiokw); katbovodv,0vtog (0) : le mort
KdtL = Kol &1t

K6T-0%0C,0¢,0v : complétement tenu, possédé

kGt : en bas, la-dessous, d'en bas

Kat-®pué, vyog (17) : cachette souterraine

kel = kai €1 : méme si

ketlpon : étre allongé, étre étendu, étre couché, gésir, reposer ; se tenir, étre
Ketvav dorien, pour Keivny, de €Keivog

Ketvn = éxeivn

Kevog,M,o : celui-la

KeWvoG,M,0 : ce ; celui-la

keleVw : ordonner de, donner 1’ordre de

KéAM® : aborder

Kevog,M,0v : vide, vain ; + G : vide de, exempt de, dépourvu de

KevTém,® : percer, transpercer, tuer

kepdaivo : faire un profit, y gagner

Kk€PS0G,006 (16) : le gain, le profit ; le désir de profit, la cupidité

Kepkic,100¢ (1)) : la navette (instrument de tissage)

KevBumv,dvog (0) : la retraite, la cachette

kevOw : couvrir, recouvrir, cacher

KkNndeotG,0d (0) : le parent par alliance, le beau-frére

Knoev® : contracter une parenté par mariage, faire alliance

KNANTAPLOG,0G,0v : qui charme, qui séduit, qui attire

KN\pLYHo,atog (T6) : ’annonce

Knpovocwm, knpo&a, Ekpuvéa : proclamer, annoncer, proclamer 1’ordre de
kivouvog,ov (0) : le danger, le risque, le péril

Kvém,® : secouer, agiter, remuer, bouger ; troubler

Kiooeng, émg (0) : Kissée (pere d’Hécube)

K16606,00 (1)) : le lierre

K aio : pleurer; + G (de cause) : pleurer sur, se lamenter sur

KAépupa,atog (t6) : 1’objet dérobé, le larcin

KA€0G,00¢ (T6) : réputation, renom

KAivi,ng (M) : le lit

KAWowv, mvog (0) : le flot



Lexique 17
Euripide Hécube

KAvdmviov,0v (10) : le va et vient des vagues, le ressac

KAObow+ G : entendre, écouter

rowiCopan : se reposer, se coucher, dormir

KOwog , M, 6v (+D) : commun avec; kowov t0d¢ éotiv + D + inf": il est de I’intérét commun a ... que ...
koit,ng (1)) : la couche, le gite

KoAgdg,0v (0) : le fourreau

koun,ng (M) : la chevelure, les cheveux

kol : amener avec soi, amener; emmener, emporter

Kopop, fipog : celui (celle) qui conduit

koumoc,0v (0) : le bruit, le claquement sonore ; ’emphase, la jactance

Kkovig, emg (17) : la poussiére

KOpn, N (1) : la pupille de 1’oeil, I’oeil

Kopn,Mg (1) (kovpn) : la fille , la jeune fille

Kopuog, od (0) : la branche

KopLOEN,fig <dorien -4, -0¢> (1)) : le sommet

kdGU0g,0v (0) : la parure

KOVK = Kol 00K

KOVKETL = Kol OVKETL

kpoive ( aor passif ékpavinv) : accomplir, réaliser

KpoTé®,® + A : vaincre ; + G : étre puissant (sur) , gouverner, commander, ordonner
KpaTog, oug (t6) : , I’autorité, force, pouvoir, puissance, souveraineté, victoire
Kpowyn, figc (M) : le cri

Kkpeiccwv, v, ov : plus fort, plus puissant, plus avantageux, préférable

kpivo : distinguer, estimer, apprécier, juger, décider de, expliquer
Kpovvag,od (0) : la fontaine, le flot

KpLTTOC,N,0V : caché, secret, dissimulé, trompeur, furtif

Kpumto : cacher, dissimuler, recouvrir ; + 2 A : cacher qqch a qqn

KpOPL0G,0G O, OV : qui agit en secret, en cachette

KTOopOL, Koo, EKTnoduny, Kéktnuo : acquérir (pft : posséder)

KTEIVO, KTEV®, EKTEWVA /poét EkTavov , EKTova, : égorger, tuer, massacrer
KTOmog, ov (0) : fracas, bruit retentissant

KOKAOG,0v (0) : le cercle, le disque

Kopa,atog (10) : le flot, la houle, les vagues

KOV YETNG,0L (0) : le chasseur

Kvmpig,i00¢ (1)) : Cypris

Kvpéw + D : rencontrer, arriver a

Kupém, ® : 1 se trouver ; 2 tr rencontrer, +G trouver , obtenir

KOV Kuvog (0,1) : chien, chienne

K@®Aov,00 (10) : le membre

kom,NG (1) : la poignée

Aayov,6vog (1) : le flanc, le coté

Aaéptiog,ov (0) : Laerte

AaBpa. : secrétement, en cachette

Aopdg, od (0) : la gorge

AOPLO-TOOG,0G,0Vv : qui a la gorge coupée, égorgé

Aowympoc,6¢,6v : rapide, vif, agile

Adxova,ng (1) : la Lacédémonienne, la Laconienne

Aoppavo, Myopat, Erapov, eiAnga : prendre, saisir ; recevoir

Aopumpdc,d,ov : lumineux, brillant, éclatant, clair, net

ravOave, AMow, Ehabov, AéAn0a : étre ignoré de, agir a ’insu de

Aaog,00 (0) : le peuple, la foule, les soldats, les guerriers ;Aaoi, Aa®dv (o) : les guerriers, les soldats, les
gens

Aaokm, Aaknoopat, ELakov, Aédako, : rompre avec bruit, parler haut de, crier, pousser un cri
Aatpic,eog (0/M) : serviteur, servante

Myo, épd (MEm), elnov (Ehefa), eipnka : parler, dire, prononcer ; expr. i MéEeig ; que veux-tu dire ?



Aenlotéw, @ : piller

Aeino (Aelyw, EMmov, Aélowa ; P Aerpbrcopon, Eleipbnv, Aéhelpan) : laisser , abandonner ; épargner
AeKTOCM,0V : trié, choisi, d’élite

MeEa(aoriste attique) = ginelv

Aevpogc,a,0v : uni, lisse, sans aspérité

Aevooo : regarder, examiner

Aéxprog,a,0v : couché sur le flanc

Aedwg, ® (0) : le peuple, I’armée

Afpvog, ov (M) : Lemnos (ile de la mer Egée ; pour punir leurs époux infideles, les femmes de Lemnos
massacrerent tous les mdles)

Mav : trop, excessivement (kai Aiav : et méme trop)

Auny, évog (0) : le port, le mouillage

Mvo-kpokogc,0c,0v : tissée en lin, de lin

Mooopon : supplier

AoYac,ad0c : choisi

Adyog,0v (0) : la parole, le discours, le langage

AoYY0-(p0p0g,0¢,0Vv : porteur de lance

Aodopém,d : insulter, injurier

Aomde,n,0v : qui reste, de reste

AhoioBog,0c,0v : dernier (10 AoicOiov : neutre adverbial : a la fin, pour finir)
Aovtpov, ov (10) : le bain, la toilette, 1’eau lustrale, la toilette funéraire

Aovo : baigner, laver

Abkog,0v (0) : le loup

Mouav dorien, de Moun,ng (1) : mauvais traitement, traitement cruel, violence, dégat, souillure
Aoun,ne (1) : outrage, mauvais traitement, traitement cruel, ruine

Mmém,® : causer du chagrin, chagriner, affliger

Amm,ng (M) : le chagrin, la douleur, la souffrance

Ampoe,a,ov : affligeant, importun, facheux

Mo : délier, délivrer ; MP : se délier ou étre délié, défaillir, se paralyser, se dérober
AoPav dorien, de A\dPn,ng (1)) : outrage, mauvais traitement, violence, opprobre
A®BN,MG (1) : outrage, violence, mutilation, ruine

uaonpa,atog (t6) : la connaissance

paivopat (aor 2 uavny) : étre fou

HaKpog,a,ov : long, grand, lointain, durable ( & paxpod s e ypdvov : durablement)
uéAa : tout a fait, trés, entiérement, complétement

pdAioto : parfaitement, oui

paAiov : plus, davantage, plutdt, mieux; plus <qu’il ne faut>; paiiov 1 : plus que
uaviavo, padnoopot, Euadov, uepadnka : apprendre, comprendre ; T Tivog : apprendre qqch de qgn
pavtig, emg (0,1) : le devin, la devineresse

povo® dorien, pour pmvoo : donner une explication, indiquer, révéler

uapy@dv, doa adj M et F : enragée, plein de rage, furieux

udpmte : prendre, saisir, attraper

pootedo : rechercher

Haetog,0d (0) : le sein

patep V, patépog ou patpog G dorien, de pnmp

pated® = paoted® : rechercher

pdnyv : en vain, vainement

HOTPOG = UNTPOG

péyopan, poyodpot, ERoeSOUnV, HeEpdynpot : combattre, se battre

neyé : neutre adverbial : grandement, trés

péyag, neydin, péya : grand

uéyletog,n,ov : trés grand, le plus grand, souverain

peb-iepon +G : laisser aller, lacher

peb-inpu (aor pedfjko ; inf aor pedeivon ; imp aor 2°™ p sg: uébeg ) : laisser, laisser aller, lacher,
abandonner
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pellovog : plus grandement, davantage encore

ueilwv,6voc ( A. peilw): plus grand (comparatif de péyag)

HeAAy-YpmS,mTo¢ : qui a la peau noire, a la peau noire, de couleur noire

pérabpov, ov (t6) : le toit

UEAOVO-TITEPOC,0G, OV : a I’aile noire, aux ailes noires

pueAavo-ttepvs, Vyog : aux ailes noires

pHéAaG, HéEAOVaL, LEAOY : noir, sombre

pnéiea pl non contracté de nélog, ovg (10) : le membre

péAet pot : il m’importe

peAéog,a,0v : malheureux, infortuné

péAdov, ovtog (10) : ce qui est sur le point d’arriver, I’avenir, la suite

péAL : étre sur le point de ; devoir (+ inf') : indique le futur proche ;; hésiter a, tarder a
péAOG, oug (10) : le membre

pérog, ovg (t6) : le chant

uéupopart G : faire des reproches a, reprocher a, blamer, accuser, mettre en accusation
pév : d’une part, certes ; pév ... 8¢ ... : d’une part ... d’autre part..., d’un coté ... de autre...; u&v ovv :
dans un dialogue, sens adversatif en réplique : au contraire ; eh bien (souligne un fait) , donc, alors;
UV OOV ... GAAG ...: assurément... mais...

pévtot : pourtant, cependant

pévae, Heva, Euetva, LePEVNKa : rester

pépuva, Mg (1) : soin, souci, préoccupation, sollicitude ; objet de soin...

uépog,ovg (t6) : la partie, la part ; expr. £€v uépet : tour a tour, chacun a son tour
puéoov,ov (10) : le milieu

pHécsog,n,ov : qui est au milieu, médian , le milieu de (év pécoig s e dvBpomolg : au milieu des gens, au
milieu de la foule)

uéomg : moyennement, médiocrement

péta + G : avec

peta-kAaiopon + A : verser des pleurs sur, se lamenter sur

peta&d + G : dans I’intervalle qui <me> sépare de

UETA-TEUT®, TEPYO, ETEUYA, TETOUPQ : envoyer vers, mander

Hetdpclog,oc,0v : qui se redresse, qui jaillit, qui est en I’air

HEeTa-oTao1c, €mg (1) : le changement, la modification

UeTa-oTElY® : courir apres, se mettre en quéte de, courir a la recherche de
pet-épyopa,-erevoopat,-iAbov,-eAAvba : venir a la recherche de, venir chercher
péteoti pot Tovtov : j’ai ma part de cela, je participe a cela

un (négation subjective): non, ne...pas ; U ... £t : ne ... plus

w + subj aor : ne ... pas (expression de la défense particuliére et momentanée)

un conj. : pour ne pas

unoe : et ne pas, ne pas méme, ne pas non plus (négation subjective)

unoeic, undepia, undév : personne, rien (négation subjective) ; aucun

unodev adv: en rien

unv : vraiment, assurément, justement, précisément ; Koi pfv : en vérité

UNTo : pas encore ; jamais (neg subj, avec l’optatif)

UNTE ... UATE ... : Ni ... Ni ... ; Ne...pas ... ni (négation subjective)

up, untpdc (M) : la mére

Uat-povog,o0c,0v : souillé de meurtre

UiviioKopot, pvnotnoopat, Euvnodny, péuvnuon : se rappeler (au pft : je me souviens de + G)
picBog,ov (0) : le salaire

uoévog,M,ov : seul, unique

udpog, ov (0) : sort, malheur, destin funeste, mort violente

pHopen, fig (1) : la forme

noécyos, ov (0, 1) : le rejeton ; ’enfant ; le petit d’un animal (veau, génisse) ; pooyoc,0v (1)) : la
génisse, la jeune fille

noybéw,d : peiner sur

noxBog,0v (0) : la souffrance




puvbog,ov (0) : la parole, le récit, le message

poprog,a,ov : par milliers, innombrable

nuyog,00 (0) : le recoin

ua@v ; : est-ce que par hasard ? (réponse attendue négative)

vaim : habiter

Vav-A0Y0G,0G,0Vv : propre au mouillage

vavg , vedg ( G pl vedv ) (1)) : le bateau, le vaisseau, le navire ; vaog G dorien pour [’attique vemg
VOV-6TOAE®,® : transporter par mer, faire voyager (vavotoAno : subj aor 3éme p sg )
vautikde,f,6v : marin, des marins, des matelots

vavtiiog, ov (0) : le marin

veoviag,ov (0) : le jeune homme

vedvig,1006 (1) : la jeune fille

vekpde,d,0v : mort

vekpog,o (0) : le mort, le cadavre

véuo : distribuer, partager, accorder un lot, donner une place

VE0G,0,0V : jeune, nouveau, extraordinaire

VEO-OQUYNC,NG,EC : récemment €gorgé

véplev + G : sous

vevo : faire un signe de téte, faire signe de

vewoTi : récemment, nouvellement

VI-VEWOC,0G,0V : sans vent, calme, serein

vijoog, ov (1)) : I'1le

VIKa®,® : vaincre, surpasser

viv A. invariable : = a0tdv ou adT™V 4 sg et pl, aux 3 genres , de o0T0C, en poésie surtout ; pr de
rappel : 1ui, le, la

vouilw + inf : avoir coutume de ; penser

vouog, ov (0) : la coutume, la régle, la convenance ; la loi ; le mode musical, le chant
v6610C,00 (0) : le retour

votig,idog (1)) : I’écume

voug, vod (0) : I’esprit, la raison

VUKTEPNO10G,06,0V : nocturne

vouen,ng (1) : jeune femme, fiancée, jeune mariée, jeune épouse

vougiog, ov (0) : le jeune époux

vov : donc

viv : maintenant , a présent (attention a [’accentuation !) ; viv 8¢ : apres €i : mais en réalité
vOE, vuktog (1)) : la nuit

v@tov,0v (19) : le dos

v@Tov,0V (10) : le dos

v&10G,00 (0) : le dos

Eelvog, ov = E€vog, ov (0) : I’hote ; I’étranger

Eevia, ag (1) : 'hospitalité

Eevo-KTovE®,D : tuer son hote

&&vog,ov (0) : I’hote, 1’étranger

&lpog,ovg (10) : le glaive, 1’épée, le couteau

Euy-ihelo : enfermer, lier étroitement, envelopper

Eop-movém,®d + D : partager les efforts de, avec ; s’associer aux peines de
Euv-(=ovv-)apmdlopon : saisir ensemble, se saisir simultanément de

Euv-oilo : regrouper, réunir, rétablir

Euv-tuyxave (tevéopat, ETuyov, tetdynka) + D : rencontrer, avoir affaire a
&uv-tuyia, ag (1) : 1’événement (heureux ou malheureux)

Ouév..00¢...: 'un ... lautre ...

oyKkom,d : gonfler, enfler, prendre de I’enflure

00¢, N10€, 100¢ : pr : celui-ci,celle-ci, ceci (qui est proche de moi, que je désigne, souvent, au thédtre) ;
adj. ce , cette

000¢,00 (1)) : la route, le chemin
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dovppa,atog (16) : la plainte, la lamentation

00vpudc, ob (0) : gémissement, lamentation

‘Odvooeng,émg (0) : Ulysse

ot : hélas !

oio. : comme

oida (indicatif pr 2éme p : oio0a, inf pr : €idévar ; subj €id®) : savoir, étre informé de; oido. + participe
: je sais que

ofopa, atog (t6) : le gonflement, la houle, les vagues

oikade : chez soi (avec mvt)

oixilopon (3eme p sg pft dxioton) : habiter, établir sa demeure
oixilw : loger, installer, établir

oikoc, ov (0) : maison, habitation, séjour, le foyer, la demeure, le quartier
oikovpdc, 6g, ov : gardien(ne) de la maison

oixtiCopan ( @or 2°™ p sg dxticw) : avoir pitié de

oixtipw : avoir pitié de

oiktog, ov (0) : la pitié

0iKTp0g,a, OV : pitoyable, misérable

0iKTp®G :pitoyablement

ofpot = of + pot : hélas pour moi ! pauvre de moi ! misere !
oipoyn,fic (17) : le gémissement, la plainte, le cri de douleur

016 T ” giju : je suis capable de

olog,a,0v : quel (exclamatif)

oildomep, olamep, oidvmep : tel précisément que

oiyopon : s’en aller, aller, passer, partir

OAG1og,a,0v : fortuné, heureux, riche, prospére

6ABoc,0v (0) : le bonheur

0Aé0prog,a,0v : funeste, mortel

OAvpat, OAoDpaL, dAOUNV, OA®AQ : périr, , mourir de mort violente, Etre anéanti
6\, 6AoduaL, dreca, OAmdAeka : faire périr, détruire, ruiner, causer la perte de, tuer (au passif
S\ opon (pft SAwAa) : étre perdu, périr, mourir)

opopti] : adv. ensemble, tous a la fois

Sppa,atog (t6) : Doeil , le regard; dupata,mv (1d) : les yeux, les regards
0u6-00VA0G,0¢,0v : compagnon d’esclavage, compagne d’esclavage
6potog,a,0v : semblable, conforme

opPardes,0d (0) : le nombril

g : pourtant, mais, cependant

ovewdilw + D : blamer, insulter

Svepoc,ov (0) : le songe, le réve

ovelpd-ppwv, ®v, ov : instruit, éclairé par un songe

dvnoig,emg () : utilité, profit, avantage

ovivapor, oviicopat, eviuny + G : tirer profit de, jouir de
dvopa,atog (16) : le nom, la dénomination

omawv ovog (0) : le garde (au pl : I’escorte)

6mhov,ov (10) : I'arme (défensive)

omoiog,a,0v : tel que, tel; 0nolog ... émwg : tel ... ainsi ...

Onw¢ : de méme que, comme

Omwg + subj : pour que, afin que, pour

opam,®, dyopat, 180V, E6poKo/EdPaKa : Voir

Opelog,a,0v : montagnard, des montagnes

opéotepog,a,ov : montagnard, des montagnes

6pBog,n,ov : droit, correct

0pBdg,n,0v : droit, correct, bien ; parfois: élevé, haut

0p0o® : redresser

opifo : délimiter, distinguer, fixer

Opopa,atoc (10) : les frontiéres



oppbw,® : s’élancer, partir

Opvig, 1006 (0) : ’oiseau

dpvopt (8pom,npca, dpopa) : faire se lever, faire surgir, soulever

6pog, ov (0) : la frontiére (p! le territoire, la contrée, le pays )

0ppwdém,d + A: avoir horreur, craindre pour

0¢, 11, 6 : relatif : qui,que, quoi

6o10¢,0,0v : saint, juste, permis par les dieux, pieux, vertueux

Ocovrep : autant que, depuis autant de temps que ; de la maniére que

6o0g,m,0v : au pl : tous ceux qui, toutes celles qui (rel de quantité) ; 66ov Tayoc < €oTi> : autant que la_
vitesse le permet, le plus vite possible ; dcov ypévov : seulement autant de temps que (acc de durée)
6o-mep , f-mep, O-mep : qui (précisément), celui qui (précisément)

6ot (t), docwv : les deux yeux

0otéov,ov (16) : I’os

do-T1G, 1-T1¢, O T1 @ celui qui, celle qui, ce qui, quel qu’il soit...qui, qui que ce soit qui (relatif indéfini)
Otav : quand (éventuel), chaque fois que

Ote : quand, lorsque

oV relatif au génitif a valeur adverbiale : ou, par suite de quoi

ov = 81

0V dfjta : pas du tout !

0V, oK, ovy, (négation objective) : non ; ne ... pas (devant un participe, se traduit souvent par : sans +
infinitif) ; o0 yOp TOTE : non, car <autrement> jamais ...

00...TOTE : ne jamais

obdog, obdeog (1) : le sol

000¢ : et ne pas; ne pas méme; ne pas non plus; derriere une négation : ni

000¢ TOTE : jamais

000¢lg, 00depia, 003EV : adj : aucun, aucune ; pr : personne, rien

0008V : neutre adverbial : en rien, nullement, pas du tout

00K &1L = 0UKETL : ne... plus

OUKETL : ne ... plus

obKkovv : est-ce que ne pas ? n’est-il pas vrai que ? (réponse attendue positive) (attention a
["accentuation)(marque souvent l'indignation)

obkovv : donc ne ... pas (attention a [’accentuation)

ovuol = ol €uoi

obv : donc, par conséquent

obvexa (G +) : a cause de (post-position)

oOmep : adv relatif de lieu : 1a précisément ou, 1a o justement, exactement 1 ot

obmote : jamais

obmo : pas encore

00pavioc,a,ov : céleste

obpelog,a,0v : montagnard, des montagnes, abandonné en montagne

0Vpi-Opentoc,06,0v : nourri dans les montagnes, nourri en alpage

obplog,a,0v : favorable

ob1e...00TE... : ni...ni...

obtL un + subj : il n’y a aucune chance pour que, il n’y a absolument pas a craindre que
oUTIG,TIC,TL : personne, rien (poét.)

oV-tot : nom, ... ne ... pas

obtog, abtn, Tod1o : adj ce, cette ; pr celui-ci, celle-ci, ceci; 00tog 60 : exclamation familiére : Hé,
toi ! ou Hola, toi !

obtm(g) : ainsi, a ce point, tellement, aussi

ooeilom : devoir, étre redevable d’une dette, avoir I’obligation de

0PAoKAV® (0PANo®, deANnca, deinka) : étre débiteur d’une amende pour unproces perdu, Etre
condamné a une amende, étre taxé de

OyAog,ov (0) : la foule, la populace, le tas, I’amas

Oy, 0mdg (1) : voix, parole

dyig, ewc (1) : la vision



Lexique 23
Euripide Hécube

nQ = 7f] : par ou

TOY-XPV0COG,0G,0V : en or massif

méOoc,0vg (To) : sentiment, souffrance, mort épreuve

oG, modog (0,1) : ’enfant

maio : frapper

moAo16c,a,6v : ancien, antique

mhAwv : en sens inverse, en arriére ; Tl 1€ Kol TpoOc : expr. : de fond en comble, dans tous les sens
ThA-AeVKOC,06,0v : tout blanc

oAl : faire sauter doucement

mov-abA10¢,0,0v : toute malheureuse

mov-0VPTOC,0G,0Vv : tout & fait lamentable, tout a fait pitoyable

movodpyog,oc,0v : capable de tout, scélérat, vaurien

mov-téAag,owva,av : toute malheureuse, tout a fait malheureuse

mavToob : partout

TOVTAAU®@V dorien, pour ToV-TAU®V,®V,0v : qui souffre toute les douleurs, tout a fait malheureux
movtolog,a,0v : de toutes sortes

mov-votaTov : pour la toute derniere fois

Tov-00TOTOG, 1,0V : dernier de tous, ultime, supréme

mopd + A : contrairement a, qui va contre, contre ; pres de (avec mvt); mtapa+ G : de la part de,
d’aupres de, en le recevant de ; mapd + D : prés de, aupres de, chez

napo-Paive , -Pricopat, -£6mv, -PEGnKa : passer a cdté de, passer inapercu aux yeux de, étre oubli¢ de
TOP-0PEM,D ,-PNo®, -ETA0V, - i pPNKa : enlever, épargner

Topo-KoOAEW,D : appeler

TopA-PopPos,0c,0v : qui porte a coté, hésitant, chancelant, incertain

mapa-yoyn, fig (1) : la consolation

mopE6a = TapEdn

mhp-£dpog,0v (/1) : qui siege aux cotés de, voisin, compagnon de, associé a

mopeld,ac (1) : la joue

mwhp-eyu : étre présent , &tre 1a (10 whpov : le bien présent) ; map-yu + D : aider, secourir , préter main
forte a

map-Eym : procurer, fournir, offrir, susciter

Tap-NYopEé®,d : avertir (O¢ : que)

mopnic, idog () : la joue

mapBévog,ov (1) : la vierge, la jeune fille

[éapic, 16og (A Iapw) (0) : Paris

nmop-iotn (pft mapéotnka) : se présenter ; au pft : étre 1a

nhpode adv: d'auparavant, d'autrefois

népodev + G : devant

mwhpog + G : en avant de, devant

map-ovoia,oc (1)) : 1’état présent, la présence

nag, mioa, Tav (G mavtog, mhong, mavtog) : pr. chacun,tout ; adj . chaque, tout; mévta : acc. de
relation, ou adverbial : en tout

nhoyw, neicopat, Emabov, ténovba : éprouver, (en bien ou en mal), faire une expérience, connaitre un
traitement, supporter, endurer, souffrir

Tatp,matpog (0) : le pere

nwhrpa,ag (1) : la patrie

mhTploc,0/06,0v : du pere, paternel, ancestral

maTpdog,a,ov : du pére, paternel, de la patrie

nediov,ov (t6) : la plaine

neiBopon : étre persuadé, se laisser persuader, obéir

nelfo, nelocw, Encioa, némewca : persuader (dote + inf, ou inf seul : de ...), Tl Tva Ti : convaincre
qqn de qqch ; étre persuasif; neiBopon + D: se fier a, en croire a

[Te10@,00¢ (17) : Persuasion

mepbopo,duon + G : éprouver, faire ’expérience de

nelopa,atog (t6) : le cordage



meMdylog,a,0v : de la haute mer, du large

neddlw + D : se diriger vers, gagner, rejoindre

méNOG : aupres, & proximité, a coté

wéhag +G : pres de

nmélekvg, ewg (0) : 1a hache

répmopat, Tepponoopol, EnEpeny, téneppon : étre envoyé

méuno (tépyo, Enepya, ténopea) : 1 envoyer, faire passer ; 2 renvoyer, éloigner ; 3 escorter ; 4 faire
venir, quérir, mander, envoyer chercher

mévopat : étre pauvre, étre dans 1’indigence, manquer de

nmevtikovta indécl. : cinquante

mémhog,0v (0) : le péplos, le voile, la robe, le vétement

nmenpopévn,ng (1) : le destin

nepa + G : au dela de (attention a I’accentuation !)

mePAm,d : traverser ; aller, s’avancer, avancer

népbo : détruire, saccager, ruiner

mepi + G @ au sujet de

néPLE : tout autour, en entourant

TEPL-THNTO, -TEGOVLAL, -ETECOV, -TEMTAOKO, : S€ jeter sur, tomber sur, verser dans, sombrer dans
mepl-nTOoom : envelopper

mepl-truyn,iig (1) : Penceinte

TEPLOoE = mePlood¢ : extrémement (neutre adverbial)

méonua , atog (t6) + G : la chute due a (G de cause)

nwétpa,og (1) : la pierre, le rocher

mEVLKIVOG,06,0V : de pin

nmépuka = gip (avec en plus l’idée d’ « étre par nature », d’ « avoir un naturel de »)
[InAeiog,a,0v : du fils de Pélée, d’Achille

[nkebde,émc (0) : Pélée

whua, atog (té) : malheur

mipa,atog (t6) : fléau, malheur, désastre, , calamité infortune, épreuve
mKpOG,A,0v : amer, piquant, cruel, odieux, funeste

wive, tiopat, &mlov, Ténmio, : boire

TnT, tecodpal, Enecov, TENTmKO : tomber, se prosterner(itve = TNT)
moToG,N,0v : fiable, digne de foi, digne de confiance

mAGBopot + D : s’approcher de

TAGE, mhokog (17) : la plaine

T G, NG (1) : la rame, la pale

mAEloTOC,M,0V : (superlatif de mOAVG) trés nombreux, abondant

mAéov : plus, davantage

mhevpa,dg (1)) : le flanc

AgLpov,00 (16) : le flanc, le coté

TAE®, TAEVGOUAL, ETAEVG0 : naviguer, faire une traversée, prendre la mer, voguer
TAéwv (mAeiwv),0v,0v G ovog : plus nombreux que, plus grand que + G
mAfi00g,006 (10) : la foule, le nombre

AV : excepté, sauf

TANPNGS, MG, €¢ : plein, au complet ;+ G : rempli de, pleine de

TANPO®,® : compléter, élever, dresser

minciov +D : prés de

minciov : adv : prés (10 100 mAnciov 8v : « ce qui est d’un proche » : ce qui appartient au voisin)
wholg, Thob (0) : navigation ; temps propice a la navigation, possibilité de naviguer
TA00G10G,0,0V : riche

mvedua,otog (10) : le souffle

nvon,fig (M) : le souffle, la brise

mvon,fg (M) : le vent, la brise

mo0ev : d’ou ? & partir d’ou ? par quel moyen ? comment ?

mobév : de quelque part
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mo0Ew,® : désirer ardemment

7ot : ou (avec mvt) ?

nolw,® : faire, rendre ( wowod : impératif pr MP)

moiog, moia, moiov : quel ?

moAéog,a,ov : de guerre, qui concerne la guerre ; ennemi

ToAE0G,0V (0) : 1’ennemi

TOAEOG = TTOLEWG

oM, emg () : la ville, la cité

moAitg,ov (0) : le citoyen

moAAoi (o1) : la plupart ; la multitude, la masse, la foule

IToAvdwpog,ov (0) : Polydore (fils d’Hécube et de Priam)

[MoAvunotmp,opog (0) : Polymestor (roi de Thrace)

ToA0-poy0og,0c,0v : trés éprouvé, aux nombreuses soufrances

[ToAvEévn,ne (17) : Polyxéne

TOAD-TOV0G,0¢,0V : qui supporte beaucoup de peines, éprouvé

TOAOG, TOAAY], TOAD (TOAAOD, TOAATC, TOALOD) : nombreux, beaucoup de, abondant
ToAD-(pVGOC,06,0v : abondant en or, gorgé d’or, opulent

TOUTLLOG,06/M,0V : qui escorte, qui fait aller, qui conduit

moundg,od (0, 1) : celui (celle) qui conduit, qui escorte

TovVE®,® : peiner, travailler

movnpoc,d,ov : faicheux, méchant, mauvais, nuisible, scélérat

wovoc,0v (0) : la peine ; le travail, la besogne (mévov movelv : faire un travail, exécuter une tache) ;
fatigue, souffrance, épreuve

TOVTI0G, 0,0V : marin, de la mer, qui va sur la mer, emporté par la mer

7wovtog,0v (0) : la mer, la haute mer

mopegvopon : marcher, aller

nopOpog,ov (0) : le passage, la traversée

wopmn, Mg (1) : agrafe

wo01G,10G (0) : I’époux

moté (encl) : un jour, naguére (o) mote : jamais) ; enfin ; donc, en quelque sorte

motTEPA. ... 1 ... : est-ce que ... ou bien est-ce que ... ?

moTEPOV (Ou MOTEPQ) ... 1] ... : est-ce que ... ou bien est-ce que... ?

wOTUOG,0V (0) : coup du sort , le malheur, la misére

moTVIO, 0G : vénérable, souveraine

mov : en quelque sorte, sans doute ; quelque part, en quelque endroit ; probablement, peut-étre, je
suppose

7od : ou (sans mvt) ? mod... dn : ou donc? (et parfois : quand ? a quel point ? dictionnaire Chassang
Paris Garnier 1872)

1o0¢, ©000G (0) : le pied (pour un bateau , peut-étre a traduire par piquet, bitte d’amarrage) , le pas
wpdyua,otog (10) : I’action accomplie, la réalité

TPATTO/TPAcow® (Tpa&wm, Empada, mémpaya aor passif €énpydnyv) : faire, accomplir, avoir un résultat,
obtenir ; g0 mpérto : réussir, étre heureux; KoA®g TPAGG : étre heureux ; kak@dg TPAcom : étre
malheureux

nwpénm : Eétre convenable ; mpémel : il convient

npéapug, emg (0) : le vieillard

TpecBHINC, ov (0) : vieux, vieillard

TpecbiTIG,W0¢ (1)) : la vieille femme

TPEL-UEVICNG,EG : @ ’ame douce ; favorable

[prapidng, ov (0) : le Priamide, fils ou descendant de Priam

[piapoc,ov (0) : Priam (roi de Troie, mari d’Hécube)

nptv : adv. : avant, d’avant, auparavant (oi npiv : les hommes du passé); npiv + inf: avant de, avant
que

7pd +G : devant

wpo-PArA : jeter en avant, mettre en avant

nmpo-Bupéopar, odpon : vouloir, désirer



mpoBupoc,0g,0v : bien disposé, courageux, vaillant ; ardent , bouillant, empressé, ze¢lé
Tpo-kOmto : tailler sa route dans, avancer, progresser dans

Tpo-Aein® : j’abandonne, je fais défaut, je défaille

nwpo-undia;og (1) : prévoyance, sollicitude

Tpo-vol,ag (1) : le soin (+ infinitif : de ... )

mpdg + A : vers, en direction de, sur, a, contre; aupres de chez; par rapport a ;pour ; Tpog fiav : par
force, de force, violemment ; + G : de la part de, par, venant de ; Tpog Oe®dv : au nom des dieux ; Tpog
+ D : devant, tout prés de ; tout preés de ; outre, en plus de

TPOGUYOPEVM, TPOGEPD, TPOCEITOV, Tpooeipnkoa : adresser la parole &, s’adresser a ; appeler par un
nom, saluer

TPpoc-apkém,d + D : venir au secours de, venir en aide a

TpocbaAlw : jeter vers, lancer contre ; appliquer sur, presser contre

npoc-PAEn® + A : regarder vers, lever les regards vers

npocey +D : accompagner

mpoche(v) : avant, auparavant ; £ mpocbev : locution adverbiale : en avant
npocialvpon : préter assistance, aider

TPOoo1oTENG,a,0V : il faut ajouter (adj verbal de mpocpépwm : ajouter)

TPpocopdm,d : voir, regarder vers, lever les yeux vers

TPOC-TNT® : se prosterner devant, tomber aux pieds de

TPOCTHUTTM, -TECOVIAL, -ETEGOV, -TENTWKO © S€ jeter contre

TPOG-THTV® = TPOG-TINT®

wpoo-Tidnut : ajouter, M en rajouter a

npdseayua, 0tog (1) : la victime (offerte en sacrifice)

npdoedeya,atog (o) : parole adressée a qqn, parole, propos

TPOC-PIAG,NG,E¢ + D : ami a I’égard de, bien disposé a 1’égard de

TPOG-(OPOG,06G,0v : utile, avantageux pour

npoéow + G : loin de

npdow : adv : en avant

npdcwnov,ov (t6) : le visage, la face , la figure

mpotidnu : poser devant soi ; placer en avant, faire mouvoir en avant ; exposer (un mort)
TPOPOoIG, mg (1)) : motif mis en avant, argument, prétexte valable

TpOuvVN,NG : la poupe

mpdTa : en premier, plus que + G

npdTov (10 TpdrTov) : d’abord, en premier

TPMTOG,M,0V : premier ; le premier

nToMG,em¢ (1)) : la cité, la ville= moMg,emg (1)

ntopboc,ov (0) : la jeune pousse, l'arbuste

TTOooo : se blottir de peur, se cacher épouvanté

woAn,mg (1) : la porte

mop, mopdg (0) : le feu

mopd,dc (1) : le blcher (funébre)

Topyoc,ov (0) : la tour, le rempart

mopodc,N,6v : enflammé, flamboyant

7o : encore

Todpo,otog (10) : le breuvage

nwg (enclitique): en quelque maniére

¢ ; : comment ? Comment se fait-il que 7;nd¢ dokels : expression : Que t’en semble ? (pourrait
parfois étre rendu par : « ou je m’y connais mal ! » )

padog,a,ov : facile, aisé, fait facilement, sans importance, sans conséquence

péw : couler ; inonder ; déborder

pMyvow : déchirer

pinto (part aor passif N pl prpBévteg) : jeter

o(e)avtov,ny : toi-méme (pr réfléechi de la 2éeme pers)

cafpdc,d,ov : abimé, gaté, felé

oblog,0v (0) : l'agitation
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obp&, capkog (1)) : la chair

o0 dorien, de cbc, on, o6V : ton, ta, tien

caPNG,NG,EG : clair

oéPo : vénérer, honorer, adorer

oé0ev (forme épique) = 600

Yeiplog,ov (0) : Sirius

ocgbopar : s’élancer

ofipa,0toc (10) : signe, présage, signe auquel on reconnait une sépulture, tombeau
oNUOive, GNUAV®, Eonunva, cecTjpayka : marquer d’un signe, signifier, ordonner ; manifester,
exprimer ; faire signe, signifier, faire savoir, expliquer, révéler ; ordonner, annoncer (ti, qqch mpdc
Twvd a qqn)

onueiov,ov (16) : le signe, la marque, 1’indice

obévam : étre fort, avoir de la force, étre puissant

olya : adv. en silence (attention a [’accentuation !)

olydm,® : faire silence, se taire

o1yf] : en silence

ouyn,fic (1)) : le silence

o1ddpeog = odnpeoc,a,ov : de fer, en fer

cidnpoc,ov (0) : le fer, I’épée, le glaive

olOTAM,® : Se taire

oknvn,fig (M) : la tente, le baraquement, la baraque

oknvopo,atog (10) : la tente, le baraquement, la baraque

oKkinwv, wvog (0) : le baton

okipmpe,atog (10) : le(s) bond(s)

OKOA0G,60,0v : courbé, recourbé, tordu

oKOTIOC,0,0V : ténébreux

0K0610C,00V (0) : I'ombre, 1'obscurité, les ténebres

okDAov,0v (10) : le butin, les dépouilles

oKOUvoG, ov (0, 1) : le petit (d 'un animal)

ouikpog,a,0v : petit

606,01, oV : ton, ta

coplopa,0tog (10) : habileté, invention ingénieuse, astuce, sophisme

G0PoOC,NM,0V : sage, prudent

onavi{w + G : manquer de

onavic,eng (M) : le manque

ondo : arracher

onelpwm : ensemencer, d'ou faire prospérer, cultiver

omépa,atog (T0) : la semence, le germe, 1’engeance

onevdm ( omevow, Eomevoa) :fr. presser, hater ; rechercher avidement, étre ardent pour ; se donner de
la peine pour, s’efforcer ;intr. se presser, se hater, se dépécher

omnopa,dg (17) : ensemencement, semence, postérité, race

onovddlm : mettre son zele a, faire des efforts pour, s’efforcer, redoubler d’efforts
omovdn,iic (1) : I’effort, ’empressement, 1’ardeur, la hate, le z¢le

oTahaypog,0d (0) : le filet (d un liguide)

6Tl LG, VoG (0) : I’épi

otéyn.Ne (M) : toit ; tout ce qui est couvert d'un toit : 1) le temple, le sanctuaire 2) la tente , la baraque ,
le tillac (d’un vaisseau)

oteiym : marcher, aller, s’avancer sur

OTEMA® : rentrer, carguer

otevayroc,ob (0) : le gémissement

oTévo : gémir sur, se lamenter sur

OTEPY® : aimer ; se résigner a

otepém,® ( otepeig,évtoc @ part aor 2 passif épq ; otepnOijvor inf aor passif): priver qqn (A) de qqch
(G), spolier de , dépouiller de

otépvov,ov (16) : la poitrine



otepomn,fic (17): ’éclair, I’éclat, la clarté ( dorisme: ctepond)
o1epPOG,a,0v : solide, dur, inflexible

oTEQOVOG,0V (0) : couronne ; prix (du vainqueur) ; gloire
oTOMGO,0TOG (T0) : équipement, armement

610A0V,00 (0) : ’expédition militaire (ctolov aipew : 1 lever une flotte ; 2 déclencher une expédition)
o1oua,0t06 (10) : la bouche

otpdrevpa, atog (10) : I'armée

oTpaTog,0d (0) : I’armée

oTpEQ® : tourner, retourner, tordre en tous sens

oV, 6¢, ood, oot (og, Gov, cot) : tu, te, toi

oLY-YEVNG,NG,EG : parent, qui appartient & la parenté
OLY-YV®OGTOG,06,0V : pardonnable

oVuY-yovog, ov (0,1) : frére, soeur

ovy-kieim : fermer, clore

ovbeis : participe aor. de cebopon

GUU-UYOG, 0G, ov : allié,aide

oup-mag,moca,way : la totalité de (intensif de waq)

GUU-TITV® = GCUU-TIAT® : arriver, survenir, se produire ; tomber en méme temps, échoir en méme
temps ; + D : survenir, « tomber sur » qqn , rencontrer qqn
ovp-eoved® +D : tuer avec, tuer en méme temps que

oupeopa,dc (1) : événement (en général faicheux), malheur

ovv + D : avec, accompagné de

ouv-00VAeV® + D : partager I’esclavage de

GUV-0paw : agir avec, étre complice

ovv-g&-épyopon + D : sortir avec

ouv-Bviiokm + D : mourir avec

ovv-o10a (cvvicb : impératif) : partager le savoir, étre dans la confidence, étre confident
ouv-Tteive : rassembler ses efforts pour, porter la ferme résolution de
OUV-TEPVO (-TEU®, -ETEHOV, -TETUNKA) : couper, abréger, résumer
ouv-tifnw : placer ensemble, réunir, englober, envelopper

oeayn, 1ic (1) : égorgement, meurtre, massacre, immolation

o@ayov, ov (td) : la victime

o0alo / cpattm (ceda : inf aor) : égorger, immoler

oQaKTdC,M,0Vv : égorgé

GOATTONOL, GOAYNoopaL, E5Qayny : étre égorge, &tre immole

o¢e (A.), D opwv; N pl opeig, 6pag, cpdv, opicy(v) : lui, elle ; eux, elles
o€ : expr. arréte ! stop ! (2eme p sg impératif aor de Exm)
oyéthog,a,0v : 1 funeste, cruel ; 2 malheureux, misérable, infortuné
oyfuo,otog (t6) : forme, figure ; apparence ; noble aspect, splendeur
oyordlm : prendre du loisir, prendre son temps, tarder

oo, cOHow, E6mC0, GECMKA : sauver, conserver, préserver, garder sain et sauf, garder intact, garder
oo, atog (10) : le corps, la personne

okg, odg, oMV (contraction de 6dog) : sain et sauf, sauf, intact

T ... T .. =TE.TE..

TaKeBev = T0 EKEIBEY

TaAai-Twpoc,06,0v : malheureux, misérable, souffrant

téhag, tdAava, télav : malheureux, infortuné, pitoyable, misérable
TaAB0610¢, ov (0) : Talthybios

T4V =10 €V ... (hellénisme)

Tamevoc,n,ov : humble

Tapaypoc,od (0) : le trouble, le tracas, le bouleversement, la pagaille
Tapbém,® : étre effrayé, craindre, avoir peur

tdoom + proposition infinitive : ordonner , charger de, fixer, impartir
tavtav dorien, pour TOOTNV

TOVTOV = 10 AOTO
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TOVTOV = 10 AOTOV

Tapog,0v (0) : le tombeau, la tombe, la sépulture

Téyo : bientdt, vite, rapidement ; peut-étre, sans doute (en ce cas, souvent, avec 6v)
Téxoc, oug (T6) : la vitesse

TayVG,EleLy + inf : rapide a, prompt a

te : et (toujours post-posé, et enclitique) ; 1€ ... 1€ ... :alafois ...et...,et...et ... ;
éyyo : mouiller

tebvnkoteg, wv (ot) : les morts

teivm : tendre (un arc, par ex.), tirer, diriger ; étendre, développer

Teiy0g,00¢ (10) : la muraille, le rempart

tékpop (t6) (indécl.) : signe de reconnaissance, guide, amer

Tékvov, ov (t6) : I’enfant

TexovTeg,v (o1) : les parents, les géniteurs (du verbe tikto : engendrer)

TeheVTO,® : finir, terminer, achever

TéA0C,00¢ (10) : 1’achévement, la fin, le terme ; é¢ téAoc : jusqu’a son terme, a fond ; d10 Télovg :
jusqu’a la fin, complétement, entiérement, jusqu’au bout

TEUVO, TEP®, ETEHOV, TETUNKA : couper, abattre ; déchirer, trancher, ravager
TETPA-TOVC,-T0d0G : a quatre pieds, & quatre pattes

TeDY0C,00¢ (T0) : ustensile, instrument, vase

éxvn,ng (M) : art

o€ : adv : de cette maniére ci, ainsi

U : datif dorien de éun

mrtam,® + G : priver de

Ti: adverbial : en quelque maniére, en quelque chose

i : pourquoi ? en quoi ? comment ? & quoi bon ? ti mote : pourquoi donc

tifepon Tt €v + D : considérer qgch comme

tinut (aor.2 M 3°™ p sg £0¢10) : poser, placer ; +2 A (I’'un COD, ’autre attr du COD) faire qqch de
qqn, rendre

TN, ng (M) : la nourrice

Tikto, té€ouat, £texov, Tétoka : engendrer, enfanter

Tido,® : honorer

Ty, Mg (1) : ’honneur, la faveur

Tipocg,a,0v : précieux, honoré, qui fait honneur, notable

TIHOpE®,® +D : venger qqn ; Tipopoduot + A : tirer vengeance de, se venger de, chatier
TIHOPOG,06,6v : vengeur

Tic, Tig, Ti : (toujours accentué de l’aigu) adj : quel, quelle ; pr : qui ? quoi ? que ?

TG, TIC, Tt : pr : quelqu’un, quelque chose on ; (avec une négation : personne) ; adj : un, quelque ;
TAGp®V dorien, pour TApLoV,mv,0v : malheureux, misérable

TAOTOG, 4, OV dorien, pour TANTdC, 1, OV : tolérable

TAMuov,ov, ov : 1 endurant, brave, courageux ; 2 pitoyable, infortuné, malheureux
TAfjvan: supporter, endurer (tAfj01 : impératif ) ; avoir la force de

toi : particule d’insistance : il est sQir que, justement, précisément ; oui ; alors, eh bien : souvent
utilisée pour introduire une sentence : assurément

TO1000E, TO140€, To1OVoE : tel, tel que voici

totodtoc, TotvT,TotodTo(Vv) : tel

T01Y0G,0V (0) : le mur, la paroi

ToKaG,a00¢ : adj f: qui a enfanté, qui est mere

TOKELG,EmG (0) : le parent

oA, NG (M) : "audace

TOANA®,® : oser, avoir la force ou 1’audace de ; avoir le courage de, supporter de , se résigner a
to&evo : décocher des fleches, lancer des traits

t6&ov,00 (10) : I’arc, le trait, la fleche

T060VOE : valeur adverbiale : a ce point

T060710¢, 10600, TocoVTOoV : tel, si grand

tote : alors




Tob = tivog (attention a l’accent !)

TOVHOV = TO €U0V : ce qui est mien, ce qui me concerne

TOOUTOAY = TO EUTOALY

TovvOEVOE = 10 évBéVOE : a partir d’ici, a partir de ce moment

TouTti = 10 &mi; 1O €mi o€ @ en ce qui te concerne, pour ce qui est de toi (hellénisme)
tpamélo,ng (1)) : la table

TPETOUAL, TPATCOUOL, ETPATNY, TETPOUUAL : S€ tourner

Tpépopat, Opéyopar/Tpapnoopol, ETpaenv/Etpéedny, Té0pappot : étre nourri, étre élevé, étre éduqué
TPEQM, Opéym, EBpeya, TéTpo@a : nourrir, élever; parfois : faire vivre, maintenir en vie
Tpifo : user par frottement, épuiser

TP1LToiog,a,ov : troisiéme

Tpoia,ac (1)) : Troie

TpOTOG,0V (0) : tour, tournure; la manicre ; tempérament, caractére

poen,fg (M) : le fait d’élever, 1’éducation ; le soin, la nourriture

Tpwag,ad0¢ (1)) : la Troyenne

Tpwag,ado¢ : de Troade, de Troie, troyen

Tpdec, Tpdwv (o1) : les Troyens

Tpwucogn,ov : adj : troyen , de Troie

Tuyybvo, tevopa, ETuyov, teToynka : + G rencontrer, trouver, atteindre, obtenir ; Toyyave + D : se
trouver, échoir, tomber en partage, arriver; + participe : « il se trouve que je ... ») réussir
TopPog, ov (0) : la tombe, le tombeau

Touvdapig mais : ’enfant, fille de Tyndaréos (= Clytemnestre)

Tovdapic,idog () : la fille de Tyndare (Héléne)

TUPAVVIKOG,N,0V : royal, princier

TOpavvog,ov (1) : la souveraine, la reine

TVEAOG,N,0V : aveugle ; obscur

TVEAO®,® : aveugler

Tom,M¢ (M) : le hasard, le sort (favorable ou non) ; et, selon le contexte, bonheur, chance ; malheur,
infortune; au pl. : les coups du sort, les infortunes

Toym,ng (M) : le Sort, I’Infortune

vPpilm €ic + A : outrager qqn

VUETG,OUAG, DUAV, DUTV : vous

VI-Gpyw + attribut du sujet : se trouver, étre

VrEyyvov,ov (10) : la dette a payer a (+ D), ce qui est garanti par

vr-ex-méuno + I éloigner secrétement de

vm-e&-Aym : retirer subrepticement, soustraire, dérober

vrep + G : au-dessus de ; pour, au nom de

vep-0pdokwm : s’élancer vers le haut, vers les airs

vrep-téAA® + G: s’élever au dessus de

VIEP-QEP® : ’emporter sur, étre éminent

VI-€x0, VPEEM, VTTETYOV : €tre soumis &, subir ; diknv VEEYEW : subir un chatiment
VINpeTé®,® +D : servir

vrnpéng ov (0) : le serviteur, celui qui est aux ordres de

V1o (0@ devant esprit rude) + A : sous (avec mvt) , derriére ; + G : sous, de dessous ; (avec un vb
passif), par, grace a, sous I’influence de

VIO-TEUN® + A : envoyer sous

VIO-TTEPOC,0G,0V : soutenu par des ailes, muni d’ailes, ailé

¥m-omtog, og, ov + G : soupgonneux de, qui soupgonne

votaTog,n,ov : dernier (supréme ?)

VYL-TETNG,NMG,EG : qui vole haut, élevé, haut

Qaivouatl, EoviGOoUa/QavoDIaLEPAVIV, TEPUoUOVTEEN VO, : paraitre, se montrer, apparaitre, arriver,
survenir

oapav dorien, de enun

Qavtacpa, atog (16) : le fantdme

0a0g, ou PAG, dovg (t6) : la lumiere
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@appokov,o0v (16) : remede ; poison ; philtre magique

@apog,o0vg (10) : la voile

@aoyavov,ov (10) :le coutelas, le poignard, I’épée, le glaive

oaopa, otog (10) : apparition, fantdome, spectre (= @avTocua)

@€yyoc,0v¢ (10) : I’éclat, la lumicre des yeux ; la lumiére ; la journée (métonymie)
osidopar : épargner

0epTos, A4, OV dorien, pour peptog, N, 6V : supportable

0Epw, olow, fiveykoa, Evipvoyoa : porter, apporter, emporter, piller ; supporter ; épopion : porter pour soi,
remporter, obtenir

0ed : 1) marque la douleur ou la colere : hélas ! hola ! 2) marque [’étonnement ou I’admiration,
notamment lorsqu il est suivi d 'un exclamatif comme g : ah ! oh !

Pevy®, evéopat, Epuyov, téeevkoa : fuir, s’enfuir ; pedyw + A : échapper a
onun,ng (M) : 1 révélation, oracle, présage ; 2 rumeur, bruit, nouvelle

onu : affirmer, dire

@B&yyopou : faire entendre, exprimer

oBeipw : détruire, perdre, ruiner

oBoyyn,fig (1) : la voix, le son, le ton, I’accent

@0yyog,0v (0) : le timbre, le ton, la voix

oBovém,m + G : envier, refuser

006vog, ov (0) : dénigrement, malveillance (en particulier des dieux), jalousie, envie ( O6vog éotiv =
@Bovel : expose a la jalousie des dieux, est odieux)

OE®,® (QUANDBELG : part aor passif) : aimer d’amitié ou d’amour

¢iAog,a,0v : amical, bienveillant, ami, allié

QIA-1TT0C,06,0v : qui aime les chevaux

¢ihog,n,ov : cher, amical, ami (superlatif piktotoc,n,ov : trés cher, trés grand ami de) , précieux ; mon
cher, mon ami. ; mon,ma (homérique)

¢ihog,0v (0) : 'ami

oro-yuyém,d : aimer sa vie, se soucier de sa vie, tenir a la vie

oiAtpov,ov (t6) : moyen de se faire aimer, philtre, charme, séduction
oAdyeog,a,0v : enflammé, embrasé, ardent, étincelant

QAOE, YAoyog (1) : la flamme

@oPepdc,a,ov : redoutable, terrible, terrifiant

0660¢,0v (0) : la crainte, I’effroi

0o16a¢,a00¢ (17) : prétresse de Phoibos, prophétesse de Phoibos

potviog,0,0v : sanglant, sanguinaire, meurtrier

@ovevg, eng (0) : le meurtrier

0oOV10G,0,0V : sanglant

@ovoc,ov (0) : la mort, le meurtre, le sang

QopE®w,® : ballotter, charrier

opbalouar : se rendre compte de, prendre conscience de

opalo : expliquer, dire, exposer ; palm + G : donner des explications au sujet de
op1v, Ppevoc (1) : le coeur, ’esprit, le sentiment (ppevi : par la pensée, en pensée)
opioow : frissonner

Qpoiov,ov (10) : le préambule

Ppovém,® : penser, sentir ; avoir dans 1’esprit

PpoOVNUa,aTog (TO) : maniére de pensée, orgueil

opovtifm : réfléchir (mpog + A : sur) ; se soucier de (+ participe)

@povrtig,idog (1)) : soin, souci, inquiétude , préoccupation ; méditation

@podOoC, M, OV : qui est en route, qui est parti, disparu, décédé¢, défunt

Qpovpém,® : garder, mettre sous bonne garde

DpoE, Ppuyog (0) : Phrygien, Troyen

ovYags, adog : adj fuyard, qui s’enfuit, en s’enfuyant

@uyn,fig (1) : la fuite

ovlaxn, fig (1) : la garde

@VAag,axog (0) : gardien, protecteur



@OAhov,ov (10) : la feuille, le feuillage

@vopat, pvsopat, EQuv, TEQLKO : naitre, étre

@Vpw : bouleverser, méler, mélanger, détremper, souiller

@Vo1G,em¢ (17) : la nature, le naturel

oov,ig (1) : la voix

DG, POTOC (10) : la lumiere

o0OG,emToH¢ (0) : I’homme, 1’Etre

yoipo : se réjouir, &tre heureux ; se réjouir de, étre heureux de ; yaipw + participe : se réjouir de +
infinitif ; expr. ydipe : adieu (formule d’adieu)

YOAGQ = ynAn, fic () : la griffe

YOAG®,® : tr. relacher, délier, laisser tomber ; intr. se relacher de ; +D : pardonner
yoAwotnpua,@v (Td) : les amarres

xapwv + G : a cause de , pour, par complaisance pour

xapis,1tog (A —wv) (M) : 1 la reconnaissance la grace, estime, marque de respect,récompense , le
service ; TNV oNVv Yapwv : expr. : a ton service, pour te servir ; yaptv tiBecBor + D : rendre service a ;
pOg ybptv : pour faire plaisir, pour flatter ;2 agrément, jouissance ; charme ; reconnaissance ; Yaptv
&xew + G: tirer jouissance, salaire, ou récompense de

xelp, xewpde (M) : la main

Yelp, xepos (poét yepds pl yepdv ; D pl duel : yepoiv) (1)) : la main, le bras (yépog = yeipag)
XEPOG = XEPOG

Xepoovnoiog,a,ov : de Chersonése

x06viog,oc,0v : de la terre, souterrain, des Enfers, infernal

0oV, ¥Bovdg (1) : la terre, le sol, la région

XLovodng, ng, & : couvert de neige

¥oM,MNg (1) : la libation

¥010g,0v (0) : la colere

¥0p0g,00 (0) : le choeur, ou le chef du choeur (= le coryphée)

ypdopat,dpot (inf xpiioBar) + D : se servir de, pratiquer qqch : traiter (qqn comme)

xpdw,® : faire savoir, faire connaitre (en parlant d’un dieu ou d’un oracle), prophétiser
ypeia,og (17) : le besoin, la nécessité

xpéog, oug (T0) : besoin, intérét, dette

xpedv <éotr> : il faut

oM (!imparfait éxpijv a souvent valeur d’irréel) : il faut

xpnlo : désirer, souhaiter

xpTua,atog (t6) : I’affaire, la chose (ti ypiipa poét = o ti ypfipa) ; ypHuata,wv (z¢) : l'argent
xpnuota, @v (td) : les richesses

xPRv (t0) = ypfivar (t6) : le fait qu’il faut, la nécessité

xpnotoc,n,ov : bon, utile, valable, vertueux, honnéte

xpOvoc,ov (0) : le temps, le délai

¥POOC, YpOaL, YPWTAC, ypot/xp®d (6) : surface du corps, peau, chair

¥XPVG6G,00 (0) : ’or

XPAC, xpwTdS / Ypdog (T6) : la peau, la chair, le corps

A® = Kol O

x®dua,atog (to) : le tertre funebre, le tumulus

X®pa,og (1) : région, pays, contrée

yopéopat + D : se retirer pour faire place a

xopéwn,® : aller, s’avancer, faire place, se retirer ; se répandre, jaillir

xopilo +G : séparer de

yopic : a part, séparément de, différemment de

yopic + G : éloigné de, loin de , & 1’écart de, séparé de

yapaboc,ov (1)) : le sable, la gréve, la plage

yovo + G : toucher, effleurer

WeLdNc,NG,Eg : mensonger, trompeur, fallacieux

yevdw + G : tromper au sujet de

yijeog,0v (1) : jeton de vote, vote, résultat du vote, décision
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yoyog,ov (0) : le blame, le reproche

Yoyl dorien, de yoynm, fig (1) : ’ame, la vie

yoyn, g () : 1'ame, la vie

o : 6 (accompagne le vocatif : ne se traduit souvent pas)

@ :oh!

®d¢ : 1) ainsi, de la sorte 2) tellement, a ce point

®b¢opan : étre poussé, repoussé, arraché, expulsé

dpot : hélas !

v, dvtog ; ovca, obong ; &v dvtog : étant

Qpiwv,ovog (0) : Orion

¢ : exclamatif . comme , combien !

g : adv. comp. : comme

g : g owke : expr. : comme il est logique, a ce qu’il parait, comme il semble
¢ : ainsi, alors, car

g prép +A : vers

g : dans la mesure ou (adv restrictif)

g : que ; quand ; + subj pour que, afin que, pour; &g dv : afin que

¢ + participe : dans 1’idée de, avec la pensée que, dans I’intention de, sous prétexte de, estimant que ;
+ participe futur: dans I’espoir que, dans le but de

MG = obTOC
G ThyoTa : aussitot que
MG : ainsi

®ote (= og + 1€) : comme
Mote + infinitive : si bien que, de telle sorte que, au point de, afin que
dEONV : aor passif lére p sg de 6pa.m,d



